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  )تابع(تعزيز وحماية حقوق الإنسان :  من جدول الأعمال٦٩البند 
 ذلــك الــنُهج البديلــة لتحــسين التمتــع الفعلــي بحقــوق  مــسائل حقــوق الإنــسان، بمــا في  )ب(

  )تابع(لإنسان والحريات الأساسية ا
  )تابع(حالات حقوق الإنسان والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين   )ج(
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تعزيـــز وحمايـــة حقـــوق :  مـــن جـــدول الأعمـــال٦٩البنـــد 
  )A/67/390، و A/67/387-S/2012/717() تابع(الإنسان 

مسائل حقـوق الإنـسان، بمـا في ذلـك الـنُهج البديلـة                )ب(
لتحــسين التمتــع الفعلــي بحقــوق الإنــسان والحريــات   

، A/67/159 ،A/67/181 ،A/67/271() تـــــابع(الأساســـــية 
A/67/56    ،A/67/163    ،A/67/260   و  Add.1    ،A/67/293 ،

A/67/296  ،A/67/226  ،A/67/288  ،A/67/267  ،A/67/285 ،
A/67/287  ،A/67/396  ،A/67/303  ،A/67/292  ،A/67/289 ،
A/67/268  ،A/67/299  ،A/67/304  ،A/67/286  ،A/67/310 ،
A/67/277  ،A/67/368  ،A/67/178  ،A/67/275  ،A/67/305 ،
A/67/302 ،A/67/278 ،A/67/380 ،A/67/261 و A/67/357( 

حـــالات حقـــوق الإنـــسان والتقـــارير المقدمـــة مـــن    )ج(
، A/67/362) (عتـــاب (المقـــررين والممـــثلين الخاصـــين  

A/67/333      ،A/67/327     ،A/67/370     ،A/67/379 ،
A/67/383 و A/67/369(  

المقـــرر الخـــاص المعـــني بحالـــة حقـــوق (الـــسيد فالـــك   - ١
ــام      ــذ ع ــة من ــسطينية المحتل ــسان في الأراضــي الفل ): ١٩٦٧الإن

، ولاحـظ أن الحكوميـة الإسـرائيلية        )A/67/379(عرض تقريره   
ــه في    ــرفض التعــاون مع ــزال ت ــذلها، وذلــك   لا ت ــتي يب الجهــود ال

انتهاكا للالتزام القانوني الأساسي بموجب عـضويتها في الأمـم          
وقال إن إسرائيل لهـا تـاريخ طويـل يـشهد علـى عـدم               . المتحدة

تعاونها مع المهام الرسمية التي تضطلع بها أجهـزة الأمـم المتحـدة             
وهيئات حقوق الإنسان، وحـثّ علـى اتخـاذ اجـراءات حاسمـة             

وذكـر أن تقريـره     . اع إسـرائيل بالوفـاء بالتزاماتهـا      من أجـل إقن ـ   
يركــز علــى المــستوطنات الإســرائيلية في الــضفة الغربيــة، بمــا في 
ذلــك القــدس الــشرقية مــع إيــلاء اهتمــام خــاص بالمــسؤولية        
القانونيــة لــبعض الأعمــال التجاريــة الإســرائيلية والدوليــة الــتي   

ــرائيلية   ــستوطنات الإسـ ــن المـ ــستفيد مـ ــستو . تـ طنات فتلـــك المـ
 في المائـة مـن الـضفة الغربيـة          ٤٠تسيطر حاليـا علـى أكثـر مـن          

ــين     ــا ب ــوطين م ــل ت ــث تم بالفع  ٦٠٠ ٠٠٠ و ٥٠٠ ٠٠٠حي
 إسرائيلي في القـدس   ٢٠٠ ٠٠٠إسرائيلي بينما استوطن قرابة     

وارتفع عدد المستوطنين بمعدل سنوي متوسـط قـدره         . الشرقية
ــة، مقابــــل٥,٣ ــرائيل١,٨  في المائــ ــ.  في إســ م ويؤكــــد حجــ

الاســــتثمارات الماليــــة في النــــشاط الاســــتيطاني الإســــرائيلي     
يبدو على اعتزامها المحافظة على سيطرتها على جزء كـبير           فيما

من الـضفة الغربيـة، بمـا في ذلـك القـدس الـشرقية، أو الـسيطرة            
عليهـــا كاملـــة، وهـــو مـــا يـــشكل انتـــهاكا صـــارخا لأحكـــام  

  . من ميثاق الأمم المتحدة ويقوّض فلسطين٢ المادة
وتـــابع قـــائلا إن إســـرائيل بوصـــفها الـــسلطة القائمـــة    - ٢

بالاحتلال ملزمة بــأن تحتـرم وتنفـذ التزاماتهـا بموجـب القـانون              
الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الـدولي وبـأن تكفـل           
مساءلة الأعمال التجارية الخاصـة العاملـة في فلـسطين عـن أي             

  .عب الفلسطينيأنشطة تؤثر سلبا في حقوق الإنسان للش
وزاد علــى ذلــك قولــه إن التقريــر يوضــح التزامــات        - ٣

الأعمــال التجاريــة بــاحترام حقــوق الإنــسان بموجــب القــانون  
الإنساني الدولي وقانون التراع المسلح، كمـا تـنص علـى ذلـك             

 مــن ٢  و١المعــايير الإنــسانية الدوليــة، وخاصــة منــها المبــدآن   
هو التزام تعهدت به العديـد       و -الاتفاق العالمي للأمم المتحدة     

ــر     ــذان -مــن الــشركات المــشاركة المــشار إليهــا في التقري  والل
يــستندان إلى المبــادئ التوجيهيــة المتعلقــة بالأعمــال التجاريــة       

ويــشير أيــضا التقريــر إلى التوجيهــات الــتي  . وحقــوق الإنــسان
وضعتها اللجنة الدولية للصليب الأحمر، والـتي تـنص علـى إنـه             

الأعمــال التجاريــة، أو كانــت شــريكا في انتــهاك  إذا انتــهكت 
ــراد       ــد تخــضع، هــي أو الأف ــا ق ــدولي، فإنه ــساني ال ــانون الإن الق

ــة   ــة أو المدنيـ ــساءلة الجنائيـ ــا، إلى المـ ــاملين فيهـ ــال . العـ والأعمـ
التجارية التي يسلط عليهـا التقريـر الأضـواء تمثـل عـددا صـغيرا               

سـرائيلي،  سـتيطاني الإ  لامن الشركات المـستفيدة مـن النـشاط ا        
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كمــا هــو موثــق في المعلومــات الغزيــرة الــتي توفرهــا منظمــات   
  .المجتمع المدني والجهات الفاعلة الأخرى

واســتطرد قــائلا إنــه ينبغــي مقاطــة الأعمــال التجاريــة     - ٤
ــشاط الاســتيطاني الإســرائيلي إلى أن تطــابق     ــستفيدة مــن الن الم

الإنـساني  عملياتها مع القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون        
وشـجع المجتمـع المـدني علـى مـضاعفة          . الدولي والمعايير الدولية  

جهوده من أجل مساءلة تلك المؤسسات التجاريـة مـن خـلال            
ثم . المبادرات القانونية والسياسية في السياقين الـوطني والـدولي        

ــات        ــى المعلوم ــرد عل ــها الفرصــة لل ــدد من ــه أتيحــت لع ــال إن ق
ــواردة في التقريــر، وقــد وصــلت   ردود مــن خمــس شــركات  ال

وأوصــى كــذلك بالتمــاس رأي استــشاري مــن محكمــة   . منــها
العدل الدولية بشأن مسؤولية الؤسسات التجاريـة فيمـا يتعلـق           
ــة    ــهاك لاتفاقي ــة للمــستوطنات المنــشأة في انت بالأنــشطة التجاري

  .جنيف الرابعة
ــسيد حنيــف    - ٥ ــا(ال ــات   ): ماليزي ــسر عــن الإمكان استف

نظرا لازدياد عدد المـستوطنات اليهوديـة       التاحة لحل الدولتين،    
غير القانونية التي تجزؤ فعليـا فلـسطين وتـضعف جـدوى إقامـة              

وطلب أيضا التعليق على التقارير التي تتحـدث        . دولة فلسطين 
عن ارتفاع وتيرة أعمال العنف التي يرتكبها المـستوطنون ضـد           
ــسبب توســع      ــسطينيين وأصــحاب الممتلكــات ب ــزارعين الفل الم

واختتم قائلا إن هناك تقـارير تـشير        . طنات غير القانونية  المستو
إلى ازدياد عدد الأطفال الفلسطينيين المحتجـزين دون مستـشار          

  .قانوني بسبب جنح طفيفة ويعاملون معاملة الكبار
ــسيدة رشــيد    - ٦ ــه  ): المراقــب عــن فلــسطين (ال قالــت إن

 ينبغي الإشادة بالمقرر الخاص على ما يبذله من جهود لا تكـلّ           
مــن أجــل التوعيــة بقائمــة انتــهاكات حقــوق الإنــسان الطويلــة 
التي يرتكبـها المحتـل الإسـرائيلي، خاصـة منـذ أن أصـبح يواجـه                
صعوبات أكبر في القيام بعمله بسبب رفـض إسـرائيل التعـاون            

ــه  ونظــرا لأن إســرائيل دأبــت منــذ  . معــه في الاضــطلاع بولايت

صـــة وقـــت طويـــل علـــى عـــدم التعـــاون مـــع الاجـــراءات الخا  
وإعاقتــها، استفــسرت عــن النتــائج المترتبــة علــى قرارهــا الــذي  
اتخذته مؤخرا والقاضي بقطع جميع صلاتها مع مفوضـية الأمـم           
المتحــدة لحقــوق الإنــسان ومجلــس حقــوق الإنــسان وعمــا إذا    

وتــساءلت . كـان يجــري فعــل أي شــئ للتــصدي لــذلك القــرار 
ــتمكن ال ــ      ــدني حــتي ت ــز المجتمــع الم ــه لتعزي ــا يمكــن فعل دول عم

الأعضاء التي لهـا شـركات تعمـل في الأرض الفلـسطينية المحتلـة       
مــن الــضغط علــى تلــك الــشركات مــن أجــل أن تتوقــف عــن   

وواصـلت  . دعمها المباشر أو غير المباشر للاحتلال الإسـرائيلي       
قائلــة إن المقــرر الخــاص قــد طــرح فكــرة اتخــاذ الجميعــة العامــة  

 المعلـوم علـى     لقرار بشأن مسؤولية الشركات، علمـا وأنـه مـن         
نطاق واسع أن إسـرائيل تواصـل تحـديها وازدراءهـا القـرارات             
ــاتها غـــير القانونيـــة في    ــا يتعلـــق بممارسـ العديـــدة المعتمـــدة فيمـ
الأرض الفلسطينية المحتلة، واستفسرت عن الخيـارات الأخـرى         

  .المتاحة ضمن الأمم المتحدة لمعالجة المسألة
): د الأوروبيتحــالاالمراقــب عــن ا(الــسيد ستوراتــشي   - ٧

ــه   لاقــال إن ا ــدولتين وأن ــزال ملتزمــا بحــل ال تحــاد الأوروبي لا ي
مقتنع بأن التغيرات الجارية في العالم العربي تجعـل الحاجـة تمـسّ             

وذكـر أنـه يمكـن إنهـاء        . أكثر إلى إحراز تقدم في عملية السلام      
الـــتراع إذا تم التوصـــل إلى اتفـــاق ســـلام شـــامل علـــى أســـاس 

ذات الــــصلة والخطــــط والاتفاقــــات قــــرارات مجلــــس الأمــــن 
وذكّــر بوجــوب تطبيــق القــانون الإنــساني الــدولي في . الــسابقة

الأرض الفلــسطينية المحتلــة، بمــا في ذلــك مــا يتعلــق منــه بحمايــة   
واسـتطرد قـائلا إن بنـاء المـستوطنات، وإقامـة الجـدار             . المدنيين

الفاصــل علــى الأرض المحتلــة، وتــدمير المنــازل وعمليــات طــرد  
 كلها اجراءات غـير قانونيـة بموجـب القـانون الـدولي،           السكان

وقـال إنـه   . وتعوق عملية السلام وتعرض حل الدولتين للخطر  
يحث مجددا حكومة إسرائيل على أن تُنـهي فـورا جميـع أنـشطة          

ــة وأن     لاا ــضفة الغربي ــة ال ــشرقية وفي بقي ــدس ال ــتيطان في الق س
ــذ آذار     ــة منـ ــة المقامـ ــافر الأماميـ ــع المخـ ــك جميـ ــار/وتفكـ س مـ
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ــد مــن التوصــل إلى حــلّ لمــسألة وضــع القــدس    . ٢٠٠١ ولا ب
  .بصفتها عاصمة الدولتين في المستقبل من خلال المفاوضات

وتــــابع قــــائلا إن الإتحــــاد الأوروبي لا يــــزال ملتزمــــا   - ٨
بالتنفيذ الكامل لجميع القوانين والاتفاقات الثنائيـة الحاليـة الـتي           

ــه لا ي   ــدعوات  تنطبــق علــى منتجــات المــستوطنات، وأن ــد ال ؤي
الواردة في التقرير إلى المقاطعـة وسـحب الاسـتثمارات وفـرض           

واختـــتم كلامـــه . الجـــزاءات فيمـــا يتعلـــق بالأعمـــال التجاريـــة
بالقول إن المبادئ التوجيهية بشأن الأعمال التجاريـة وحقـوق          
ــي أن       ــوق، ينبغ ــسياسي الموث ــار ال ــشكل الإط ــتي ت ــسان، ال الإن

  .تطبق على الصعيد العالمي
ــيد  ا  - ٩ ــسيدة س ــرويج(ل ــشاطر   ): الن ــرويج ت ــت إن الن قال

المقـــرر الخـــاص قلقـــه إزاء الحالـــة الـــصعبة لحقـــوق الإنـــسان في  
الأرض الفلسطينية، وأعربت عن الأسف لعـدم تعـاون حكومـة           

ــانون    . إســرائيل ــا بموجــب الق ــد بالتزاماته ــا أن تتقي وطلبــت إليه
  .الدولي بكفالة جميع حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني

وتابعــت قائلــة إن النــرويج تــشجع الأعمــال التجاريــة    - ١٠
علــى احتــرام حقــوق الإنــسان وتؤيــد دعــوة كــلا مــن الــدول    
والأعمـــال التجاريـــة إلى أن تنفـــذ بالكامـــل وبفعاليـــة المبـــادئ 
ــسان في     ــوق الإنـ ــة وحقـ ــال التجاريـ ــشأن الأعمـ ــة بـ التوجيهيـ

ة وأردفـت قأئل ـ  . العمليات التجارية في المستوطنات الإسرائيلية    
ــذ     ــة تنفي ــة علــى حال ــة النرويجي ــه تم إطــلاع الأعمــال التجاري إن

 الـذي   -اتفاق الرابطـة الأوروبيـة للتجـارة الحـرة مـع إسـرائيل              
 وشـجعتها   -ينطبق على الـسلع المنتجـة في الأراضـي المحتلـة             لا

وعلــى ســبيل . علــى التقيــد بالمبــادئ التوجيهيــة للأمــم المتحــدة 
عــني بالأخلاقيــات، ســحب  المثــال، وبنــاء علــى رأي المجلــس الم 

 العــالمي اســتثماراته -صــندوق المعاشــات التقاعديــة الحكــومي 
مــن بعــض الــشركات الــتي لهــا أنــشطة في الأرض الفلــسطينية    

وتساءلت في خاتمة بيانها عما يمكن أن تقـوم بـه بـرامج             . المحتلة
الأمم المتحدة ووكالاتها وصناديقها، في ضوء توصـيات المقـرر          

ــن أجــل ال   ــصدي للتحــديات المطروحــة   الخــاص، م ــة والت توعي
  .التقرير في
قال إنه يود أن يعرف ما هي       ): السنغال(السيد فاي     - ١١

التدابير الطارئة التي ينبغـي تنفيـذها في انتظـار اسـتئناف عمليـة              
ــسان في      ــة حقــوق الإن ــة تحــسين حماي ــسلام، مــن أجــل كفال ال

  .الأرض الفلسطينية المحتلة
ل إن بلــده سيواصــل دعــم قــا): مــصر(الــسيد خليــل   - ١٢

عمـــل المقـــرر الخـــاص ويحـــاول تيـــسير وصـــوله إلى الأراضـــي   
وتـساءل عمـا إذا كـان بإمكـان المقـرر الخـاص أن              . الفلسطينية

يــشير إلى عــدد الــشركات المــشمولة بالاتفاقــات التجاريــة مــع  
 ٧ ٠٠٠إســـرائيل، مـــن بـــين الـــشركات الـــتي يفـــوق عـــددها 

ــالمي،    ــاق العـ ــشاركة في الاتفـ ــركة المـ ــات   لاشـ ــيما الاتفاقـ سـ
ــستوطنات   ــات المـ ــة بمنتجـ ــن   . المتعلقـ ــد مـ ــضا المزيـ ــب أيـ وطلـ

التفاصيل عن اتجاه التحريض على العنف ضـد الفلـسطينيين في    
إسرائيل وفي الأرض الفلسطينية المحتلة، وكذلك بشأن التـدابير         
والمعــايير الدوليــة الــتي تطبــق فيمــا يتعلــق بإقامــة العــدل لفائــدة   

تحتجزهم إسرائيل بصورة قانونيـة وبـصورة       الفلسطينيين الذين   
وطلـب في خاتمـة كلامـة إلى المقـرر الخـاص بيـان              . غير قانونيـة  

ــه إســرائيل       ــذي اعتمدت ــدني ال ــالمجتع الم ــق ب ــانون المتعل ــأثير الق ت
مؤخرا، والذي يقيّـد تمويـل المنظمـات غـير الحكوميـة وقـدرتها              

  .على العمل داخل إسرائيل وفي الأرض الفلسطينية المحتلة
دعــا إســرائيل إلى التعــاون ): مالــديف(الــسيد فيــصل   - ١٣

التام مع الأمم المتحـدة حـتى يتـسنى إجـراء تحليـل شـامل لتـأثير                 
وقــال إن مالــديف تــؤمن باســتقلال المقــرر الخــاص  . الاحــتلال

ومــصداقيته وإنهــا يــساورها قلــق بــالغ إزاء النتــائج الــتي توصــل 
 لمحاكمـــة إليهـــا مـــؤخرا بـــشأن وجـــود نظـــام قـــانوني مـــزدوج 

ــة      ــدون تهمـ ــا بـ ــزين إداريـ ــدد المحتجـ ــاد عـ ــسطينيين وازديـ الفلـ
وأوضـح أن اعتقـال المـشتبه فـيهم ومعاملتـهم الـتي             . محاكمة أو

ــشكلان        ــة ي ــير العادي ــية وغ ــة القاس ــصل إلى العقوب ــا ت ــا م غالب
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ــانون      ــسان والق ــوق الإن ــدولي لحق ــانون ال ــهاكا صــارخا للق انت
ارير بــشأن عمليــات وأضــاف قــائلا إن التقــ. الإنــساني الــدولي

الإعــدام خــارج نطــاق القــضاء مــثيرة للجــزع بــشكل خــاص،  
كما أن عمليات القتل المحددة الهدف التي وقعـت مـا بـين عـام             

 في الضفة الغربية لم يمكن وصفها سوى        ٢٠٠٨ وعام   ٢٠٠٢
  .بالأعمال الفظيعة

وأعرب عـن انزعـاج مالـديف بـسبب تـدمير مـا يزيـد                 - ١٤
ضلا عــن التــدابير المقترحــة الراميــة  مــبنى فلــسطينيا فــ٣٣٠عــن 

وقـال  . إلى إضفاء الطابع القانوي على المستوطنات الإسرائيلية      
إن هذه السياسات أدانها المجتمـع الـدولي مـن خـلال القـرارات              
والمحكمــة الجنائيــة الدوليــة، وأن اســتمرارها دون توقــف دليــل  
ــراث إســرائيل الواضــح بالتزاماتهــا إزاء المجتمــع     علــى عــدم اكت

ــدولي ــسطين    . الـ ــا دامـــت فلـ ــه مـ ــالقول إنـ ــه بـ ــتم كلامـ واختـ
وإســـرائيل لم تقومـــا جنبـــا إلى جنـــب كـــدولتين، فـــإن عمليـــة 

ويجــب الاعتــراف بدولــة فلــسطينية    . الــسلام ســتظل متوقفــة  
مـستقلة حــتى تـتمكن مــن الـسهر علــى أمـن شــعبها وتتفــاوض     

  . بشأن مصالحها وتبني هياكلها الاجتماعية والاقتصادية
): الجمهوريــــة العربيــــة الــــسورية(ة الــــصالح الــــسيد  - ١٥

لاحظت أن المقرر الخاص نجح في مهمة دقيقة على الرغم مـن             
التسييس، وتطبيق سياسـة المعـايير المزدوجـة وهيمنـة القـوة، في             
الوقت الذي تواصل فيه البلـدان المتقدمـة النمـو تهديـد البلـدان              

علــى وقالــت إن التقــارير المتتاليــة ســلطت الأضــواء     . الناميــة
الصعوبات والعوائق الأساسـية الـتي واجههـا المقـرر الخـاص في             

. تنفيذ ولايتـه بـسبب اسـتمرار إسـرائيل في منعـه مـن الـدخول               
وتواصــل القــوة القائمــة بــالاحتلال التــهرب مــن مــسؤولياتها،    
فقررت قطع جميع صلاتها مع مجلس حقوق الإنسان والهيئـات          

 العلاقــات ذات الــصلة، وهــذا مــا يــدل علــى تــدهور كــبير في  
ــسطينية       ــة فل ــشاء دول ــن إن ــسفر ع ــد ت ــسوية ق ــوض أي ت . ويق

وتابعــــت قائلــــة إن اســــتمرار إســــرائيل في تطبيــــق سياســــتها  
التوســـعية، وانتـــهاكاتها المنظمـــة والـــصارخة لحقـــوق الـــشعب  

الفلــسطيني دليــل علــى افتقــار الأمــم المتحــدة لــلإرادة والقــدرة  
نفــك يــستخف علــى اتخــاذ تــدابير فعالــة للتعامــل مــع بلــد لا ي  

واختتمــــت كلامهــــا . بالقــــانون الــــدولي مــــن دون مــــساءلة 
مستفسرة عن الكيفية التي سـيتم بهـا تنفيـذ التوصـيات الـواردة              

  .في التقرير
أشـار إلى   ): جمهورية إيران الإسـلامية   (السيد إشراق     - ١٦

ــائع    ــبب الفظــ ــو ســ ــرائيلي لفلــــسطين هــ ــتلال الإســ أن الاحــ
ــسان   ــهاكات المنظمــة لحقــوق الإن ــا،  والانت ــتي ترتكــب يومي  ال

وتــساءل عــن الحــلّ الطويــل الأجــل ومــا الــذي ينبغــي فعلــه في  
ــسطيني،     ــاة الـــشعب الفلـ ــد القـــصير للتخفيـــف مـــن معانـ الأمـ

  .سيما النساء والأطفال ولا
المقـــرر الخـــاص المعـــني بحالـــة حقـــوق (الـــسيد فالـــك   - ١٧

قـال  ): ١٩٦٧الإنسان في الأرض الفلسطينية المحتلـة منـذ عـام           
أولا، في ضـوء الحالـة      . مسألتين هامتين بوجـه خـاص     إن هناك   

ثم . الراهنة، يجب التساؤل بشأن إمكانية تحقيـق حـل الـدولتين          
إنـــه مـــن غـــير المـــسؤول عـــدم الاكتـــراث بالتـــأثير التراكمـــي   
للانتــهاكات الــتي ترتكبــها إســرائيل مــن خــلال تعجيــل وتــيرة  

لـدولي   التي لا يـتفطن إليهـا المجتمـع ا    -المستوطنات والمحاولات   
 الراميـة إلى إضـفاء الطـابع القـانوني علـى            -في معظم الحـالات     

المئــات مــن المراكــز الأماميــة غــير القانونيــة، الــتي مــن شــأنها أن 
ــشأ في     ــة فلـــسطين الـــتي ستنـ ــبيرا علـــى دولـ ــديا كـ تـــشكل تعـ

وإذا كان حل إقامة الدولتين ممكنا بالفعل، فما هـي          . المستقبل
ــام التحــدّي ا    ــك أم ــق ذل ــة تحقي ــصرفنا . لإســرائيليكيفي وإذا ت

وكأن شيئا لم يتغير فإن ذلك سيـشكل ضـمنا إقـرارا بتقـويض              
الحقوق الفلسطيينية غير القابلـة للتـصرف، ولا سـيما الحـق في             

  .تقرير المصير
وثانيا، فبإمكان الأمم المتحدة والمجتمـع المـدني ممارسـة            - ١٨

ــسطيني      ــشعب الفل ــاة ال ــل معان ضــغط خــارجي مــن أجــل تحمُّ
يف منها عن طريق لفت الانتباه إلى المحنـة الفريـدة محنـة           والتخف
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الاحتلال التي تشكل عبأً لا يطاق من أجل النهوض بالـسكان      
ســيما في غــزة، حيــث أدّى الحــصار إلى وجــود    المــدنيين، ولا
ــة إلى البحــث عــن    . مجتمــع أســير  ــاك حاجــة ماسّ ــال إن هن وق

أســـــاليب جديـــــدة وذات مغـــــزى للتخفيـــــف مـــــن معانـــــاة  
. نيين والتـصدي للتحــدّي الإسـرائيلي للقـانون الــدولي   الفلـسطي 

ــر إذا اكتفـــت     ــة للخطـ ــصداقية المنظمـ ــذر مـــن تعـــرض مـ وحـ
ــذ     ــة دون أن تتخـ ــشاغل المطروحـ ــن المـ ــالكلام عـ ــشدق بـ بالتـ

  .جراءات ملموسةإ
المقــرر الخــاص المعــني بحقــوق الإنــسان ( الــسيد بيــاني   - ١٩

ــا  ــشردين داخليــ  ـــ ): للمــ ــة العامـ ــره إلى الجمعيــ ة عــــرض تقريــ
)A/67/289(               وقال إنـه أُحـرز تقـدم كـبير في الإطـار المعيـاري ،

المتعلق بالمـشردين داخليـا وكـذلك في مواجهـة المجتمـع الـدولي              
وذكــر أن المبــادئ التوجيهيــة بــشأن التــشرد . للتــشرد الــداخلي

ــة       ــد في الأطــر القانوني ــى نحــو متزاي ــدرج عل ــت ت ــداخلي بات ال
أيـــضا المنظمـــات واعترفـــت . والـــبرامج والـــسياسات الوطنيـــة

ــادئ    ــة بالمبـــ ــة الدوليـــ ــة والحكوميـــ ــة ودون الإقليميـــ الإقليمـــ
التوجيهيـــة، خاصـــة الـــؤتمر الـــدولي المعـــني بمنطقـــة الـــبحيرات   
الكــبرى، الــذي كــان أول منظمــة تعتمــد إطــارا قانونيــا ملزمــا  

 المتعلـق بحمايـة المـشردين       ٢٠٠٦يدمج المبـادئ في بروتوكـول       
ريقي، الـذي اعتمـد الاتفاقيـة       داخليا ومساعدتهم، والإتحاد الإف   

ــساعدتهم،      ــا ومـ ــا في أفريقيـ ــشردين داخليـ ــة المـ ــة بحمايـ المتعلقـ
  .اتفاقية كامبالا، التي ستدخل قريبا حيز النفاذ أو
وتــابع قــائلا إنــه مــن المتوقــع أن ينــشأ عــن الاتجاهــات    - ٢٠

الواسعة النطاق، مثل الكوارث الطبيعية وتغير المناخ، تـضخيم         
وتـشير التقـديرات    . رد الداخلي في المـستقبل    نطاق وأنماط التش  

 مليون مشرد داخليا بسبب الـتراع       ٢٦,٤إلى أنه بالإضافة إلى     
المسلح أو العنف أو انتهاكات حقوق الإنسان، تشرد كـذلك          

ــسبب المخــاطر      ١٥ ــسنة نفــسها ب ــر في ال ــون شــخص آخ  ملي
  . الطبيعية المفاجئة

حضر السريع  وأضاف قائلا إنه من المحتمل أن يؤثر الت         - ٢١
. والذي غالبا ما يكون عشوائيا في ديناميات التـشرد الـداخلي          

ــا       ــون إل المراكــز الحــضرية الكــبيرة غالب ــذي ينتقل ــسكان ال فال
ــا ــث      م ــوارث، حي ــشة والمعرضــة للك ــاطق اله ــسكنون في المن ي

يكــون احتمــال طــردهم الجمــاعي منــها كــبيرا لأســباب تتعلــق  
 ربمـا يقـصد المـشردون       وفي الوقت نفـسه،   . بالسلامة أو التنمية  

ــواطن       ــى م ــور عل ــاتهم والعث ــاء حي المراكــز الحــضرية لإعــادة بن
وكمــا . الــشغل، ممــا يفــرض ضــغطا إضــافيا علــى تلــك المنــاطق

ــسابقين     ــوعيين الــــ ــه الموضــــ ــار في تقريريــــ ) A/66/285(أشــــ
، قال إنه يجب أخذ التفاعـل المحتمـل لـتغير           )A/HCR/19/54( و

 التحــضر الـــسريع، في  المنــاخ مــع الاتجاهــات الأخــرى، مثــل     
الاعتبــار، كمــا يجــب تعزيــز الاســتجابة لاحتياجــات المــشردين 

  .داخليا الذين يعيشون خارج المخيمات
وزاد علــــى ذلــــك قولــــه إنــــه واصــــل مــــشاركته في    - ٢٢

العمليات المشتركة بين الوكـالات وحـافظ علـى تعـاون وثيـق             
مــع جميــع الجهــات صــاحبة المــصلحة المعنيــة مــن أجــل تعمــيم    

وذكــر أنــه شــارك أيــضا في . اة حقــوق المــشردين داخليــامراعــ
ــتي       ــسنوية ال ــدورة ال ــل ال ــدرات مث ــاء الق ــدريب وبن ــشطة الت أن
دامت أسبوعا واحدا بـشأن قـانون التـشرد الـداخلي، الموجهـة             

. أساســا للمــسؤولين الحكــوميين مــن المنــاطق المتــأثرة بالتــشرد  
خلي هذا وستبدأ دورة دراسية جديدة عن قـانون التـشرد الـدا           

وقـال  . ٢٠١٢ديـسمبر   / والكوارث الطبيعية في كانون الأول    
إنـــه حـــضر أيـــضا عـــددا مـــن الأنـــشطة الرئيـــسية الـــتي تتعلـــق  
بالترويج لاتفاقية كامبـالا والتوعيـة بهـا، كمـا أسـدى المـشورة              
إلى عدد من الدول وسـاعدها في وضـع أو تعزيـز أطـر التـشرد               

، في حلقـة    ٢٠١٢يوليـه   /وإنـه شـارك في تمـوز      . الداخلية المحلية 
عمل وطنية تشاورية بغرض وضع سياسة محليـة بـشأن التـشرد            
الــداخلي في أفغانــستان؛ وإن البرلمــان الكــيني قــد اعتمــد، علــى 

 المتعلــق بتــوفير  ٢٠١٢إثــر زيارتــه القطريــة الأخــيرة، قــانون     
الوقايــة والحمايـــة والمـــساعدة للمـــشردين داخليـــا والمجتمعـــات  
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. اصـل إعـادة تـوطين المـشردين داخليـا         المحلية المتـأثرة، يينمـا تتو     
وذكر أن نيجيريا تعكـف أيـضا علـى صـياغة سياسـات وطنيـة               

بيــد أنــه أكــد أن . بــشأن حمايــة المــشردين داخليــا ومــساعدتهم 
وضــع أطــر وطنيــة للتــشرد الــداخلي وتنفيــذها يتطلبــان دعمــا   

وفي إطــار عملــه . متواصــلا، بمــا في ذلــك دعــم المجتمــع الــدولي
ظمـات الحكوميـة الدوليـة، أدلى مـؤخرا ببيـان           المتواصل مـع المن   

ــة الأمـــن     ــة لمنظمـ ــد البـــشري التابعـ ــة بالبعـ ــة المعنيـ ــام اللجنـ أمـ
ــشأن      ــل بـ ــة عمـ ــارك في حلقـ ــا شـ ــا، كمـ ــاون في أوروبـ والتعـ
الكوارث الطبيعيـة والتـشرد، وسـيتعاون قريبـا بـشأن مـشروع             
قائمة بإجراءات الحماية يجـري حاليـا وضـعها لمـوظفي منظمـة             

  .عاون في أوروبا العاملين في الميدانالأمن والت
وتنــاول حالــة المــشردات داخليــا وقــال إنهــا مــا فتئــت     - ٢٣

وفي هـــذا . تحتـــل موقـــع الـــصدراة في قائمـــة أولويـــات ولايتـــه
الــسياق، تم في إطــار حلقــة عمــل خــبراء عٌقــدت مــؤخرا في       
ــالمرأة     جنيــف اســتعراض المنجــزات الــتي تحققــت فيمــا يتعلــق ب

 العـشرين سـنة الماضـية وتقيـيم التحـديات           والتشرد خلال فتـرة   
وذكــر أن نتــائج الحلقــة ســتدرج في . والاتجاهــات في المــستقبل

ــوق       ــس حق ــيقدمه إلى مجل ــذي س ــل ال ــره الموضــوعي المقب تقري
وقــال إنــه تعــاون منــذ أن . ٢٠١٣يونيــه /الإنــسان في حزيــران

باشر عمله تعاونا وثيقا مع اللجنة المعنية بالقضاء علـى التمييـز            
المرأة، بما في ذلك في صـياغة توصـية عامـة جديـدة بـشأن               ضد  

المــرأة في فتــرات الــتراع ومــا بعــد الــتراع وفي عــرض تقريــر        
  .حديث عن حالة المشردات داخليا في كوت ديفوار

واستطرد قائلا إنه قام بزيارة قطريـة رسميـة إلى كـوت              - ٢٤
 ، وإنـه يـشيد بـالجهود الـتي تبـذلها          ٢٠١٢يوليه  /ديفوار في تموز  

الحكومة من أجل إعادة إرساء القانون والنظام وكفالة العـودة          
ــا  ــة للمــشردين داخلي ــرغم مــن أن المــشردين   . الطوعي ــى ال وعل

ــإن الحاجــة تمــس إلى      ــروا في المخيمــات، ف ــا لم يعــودوا يُ داخلي
تلبيــــة احتياجــــاتهم المــــستمرة في مجــــالات حقــــوق الإنــــسان  

ــهم لا    ــثيرين منـ ــرا لأن الكـ ــة نظـ ــساعدة والحمايـ ــون والمـ  يزالـ

. يفتقرون إلى الحلول والفرص والثقـة الدائمـة في قطـاع الأمـن            
وفي حالات كثيرة، عاد المشردون داخليا، الـذين فقـدوا جميـع          
أفــراد أســرهم وجميــع ممتلكــاتهم، إلى منــازلهم أو اســتوطنوا في   
ــدورها في     ــة مــضيفة تعــيش ب أمــاكن أخــرى في مجتمعــات محلي

  .ظروف عسيرة
 تزامنــت مــع الهجــوم المــثير للقلــق     وذكــر أن زيارتــه   - ٢٥

ــو    ــا، وهـ ــاهيبلي للمـــشردين داخليـ ــيم نـ والمـــستهجن علـــى مخـ
وقـال إنـه يـشجع      . يدل علـى الحاجـة إلى الحـوار والمـصالحة          ما

المجتمع الدولي على مواصلة دعم انشطة حقوق الإنسان وبنـاء          
الــــسلام، وكــــذلك الإصــــلاحات الحكوميــــة في القطاعــــات  

وحــثّ أيــضا حكومــة كــوت  . لأمــنالرئيــسية مثــل العدالــة وا 
ــر        ــالا ووضــع الأط ــة كامب ــى اتفاقي ــصديق عل ــى الت ــوار عل ديف
القانونيـــة والمؤســـسية الوطنيـــة، وكـــذلك الآليـــات اللازمـــة      
لتــشجيع مــشاركة المجتمعــات المحليــة المتــأثرة بالتــشرد مــشاركة 

  .فعالة في البرامج والقرارات
ــة ست ـــ   - ٢٦ ــائلا إن البعثـــات المقبلـ ــه قـ ــتم كلامـ شمل واختـ

ــارات إلى الــــسودان في تــــشرين الثــــاني  ــوفمبر /زيــ ، ٢٠١٠نــ
 إلى كـل مـن جورجيـا        ٢٠١٣وزيارات محتملة في مجـرى عـام        

ــايتي  ــبين وهـ ــع    . والفلـ ــل مـ ــضا إلى العمـ ــع أيـ ــه يتطلـ ــال إنـ وقـ
حكومـــات كـــل مـــن باكـــستان وكولومبيـــا وميانمـــار لمتابعـــة   

  .الطلبات المتعلقة بزيارة بلدانها
ــوي    - ٢٧ ــسييدة ل ــسرا(ال ــذكّر  ): سوي ــر يُ قالــت إن التقري

ــة      ــن حمايـ ــسية عـ ــسؤولية الرئيـ ــل المـ ــدول تتحمـ ــأن الـ ــا بـ حقـ
ــستجيب        ــرر الخــاص وت ــع المق ــل م ــالم تعم ــا م ــشردين، وإنه الم
لتوصـــياته فـــإن ولايتـــه لـــن تـــؤثر تـــأثيرا حقيقيـــا في المـــشردين 

وتساءلت، بالاستناد إلى نمـوذج اتفاقيـة كامبـالا، عـن           . داخليا
  .يز حماية المشردين داخلياالعوامل الضرورية لتعز

وأعربت عن ارتياح سويسرا للتركيز على التحـديات          - ٢٨
ــة   وقالــت في . الجديــدة مثــل التــشرد بــسبب الكــوارث الطبيعي
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خاتمــة بيانهــا إن سويــسرا والنــرويج قــد أطلقــا مــؤخرا مبــادرة    
نانـــسن في محاولـــة تهـــدف إلى مواجهـــة التحـــديات المتعلقـــة      

شـــئة عـــن الكـــوارث الطبيعيـــة، بالتحركـــات عـــبر الحـــدود النا
وسألت المقرر الخاص إذا كان يرى أن هناك روابـط أو أوجـه             

  .تآزر ممكنة بين عمله وهذه المبادرة
قـال  ): المراقـب عـن الاتحـاد الأوروبي      (السيد غيرتس     - ٢٩

إن الاتحاد الأوروبي يساوره قلق كبير بسبب اتجاهات التـشرد          
الذي طال أمده وإنـه سـيكون ممتنـا لمعرفـة آراء المقـرر الخـاص                
بشأن الخطوات الفورية التي يمكـن أن يتخـذها المجتمـع الـدولي             

  .لتسوية مثل هذه الحالات
ــة أجر   - ٣٠ ــائلا إن دراســ ــابع قــ ــام وتــ  ٢٠٠٣يــــت في عــ

خلصت إلى أن النهج الذي تتبعه الأمم المتحدة في مجال حمايـة            
حقـــوق المـــشردين داخليـــا لايـــزال نهجـــا مخصـــصا إلى درجـــة  
كبيرة، ويفتقر إلى الدعم السياسي والمالي الكـافي، ممـا يُـضعف            
ــن        ــرر الخــاص ع ــسأل المق ــو ي ــذلك فه ــدان، ول ــود في المي الجه

مــدى كفايــة الــدعم الــسياسي تقييمــه لنــهج الأمــم المتحــدة، و
وأضاف قائلا إنه مـا دامـت المـسؤولية الرئيـسية           . والمالي الحالي 

عن حماية المشردين داخليا ومساعدتهم تقع على كاهل الـدول       
فهو يسأله عن التحديات الكبيرة التي واجههـا في التعـاون مـع             

  .تلك الدول
ــه     - ٣١ ــتم كلامـ ــر، اختـ ــتنتاجات التقريـ ــا يتعلـــق باسـ وفيمـ
فسرا عـن الحلـول الـتي قـد يتطلبـها الإطـار الـشامل المحـدد                 مست

  .للتشرد الداخلي
قــال إن الأحــداث الــتي ): كنــدا(الــسيد ريشينــسكي   - ٣٢

وقعت في الـسنة الماضـية أقامـت الـدليل علـى ضـعف الـسكان                
المحليين وعلى الحاجـة إلى اسـتجابة مناسـبة وفعالـة مـن جانـب               

لبـالغ إزاء التحـديات     وأعـرب عـن قلـق كنـدا ا        . المجتمع الدولي 
ــة، ووصــول      ــا في مجــال الحماي ــشردون داخلي ــا الم ــتي يواجهه ال
العاملين في المجال الإنساني غير الآمن عـادة إلى الـسكان الـذين          

سيما في بلدان مثل الـسودان ومـالي    يحتاجون إلى المساعدة، لا   
والصومال وباكستان، فضلا عـن التحـديات المتعلقـة بالحمايـة           

واســـتدرك قـــائلا إن حالـــة . الأقليـــات الدينيـــةالـــتي تواجههـــا 
المشردين داخليا في الجمهورية العربية السورية تبلغ درجة مـن          
الخطورة لم تبلغها في أي مكان آخـر، حيـث يبلـغ عـدد الـذي         

 مليون شخص تقريبـا، كمـا       ١,٢شردوا بالفعل بسبب التراع     
ــاورة عــــن    ــارين مــــن القتــــال إلى البلــــدان المجــ زاد عــــدد الفــ

ــن الأشــخاص    .  شــخص٣٠٠ ٠٠٠ ــاك آلاف أخــرى م وهن
الذين من المتوقع أن يتشردوا، كمـا يـزداد تعـرض أشـد فئـات               
المجتمـــع ضـــعفا للخطـــر بـــسبب تـــدهور الأوضـــاع الأمنيـــة       

  . والإنسانية يوميا في البلد
وتـــابع قـــائلا إن كنـــدا تواصـــل لـــذلك دعـــوة جميـــع     - ٣٣

ون تـأخير   الأطراف إلى السماح للعـاملين في المجـال الإنـساني د          
بتوصيل المساعدة اللازمة لإنقاذ حياة المشردين والتخيـف مـن          

ــاتهم ــتراع إلى     .معان ــع الأطــراف في ال ــدعو كــذلك جمي وهــي ت
ــا، لا  ــاء الكامـــل بالتزاماتهـ ــا يتعلـــق بالـــسكان   الوفـ ــيما فيمـ سـ

  .المدنيين
قالــت إن بلــدها يرحــب   ): النــرويج(الــسيدة ســيد    - ٣٤

هر المناخيـة الـشديدة بوصـفها       بالتركيز على تغير المناخ والظـوا     
عوامل مسببة للتشرد، وأعربت عن رغبتها الشديدة في معرفـة          
المزيــد عــن الكيفيــة الــتي يمكــن بهــا تعزيــز المنظــور الإنــساني في   
مواجهة التحديات التي يطرحها والآثار الإنـسانية الـتي تترتـب           

وأعربـت أيـضا عـن ارتيـاح النـرويج للتعـاون مـع المقـرر                . عليه
ــع إلى    الخــــاص  ــا تتطلــ ــسن، وقالــــت إنهــ ــادرة نانــ ــشأن مبــ بــ

وطلبـت إليـه أن    . استكشاف أوجه التآزر بـين عملـه والمبـادرة        
يقدم المزيد مـن التفاصـيل بـشأن الجهـود الـتي يبـذلها مـن أجـل                  

  .زيادة التركيز على النساء والفتيات المشردات داخليا
ــودر    - ٣٥ ــسيدة بل ــئ   ): النمــسا(ال ــا فت ــدها م قالــت إن بل

لفعـــل الولايـــة المتعلقـــة بحقـــوق الإنـــسان للمـــشردين  يـــدعم با
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ــها    ــوقهم وحمايتـ ــز حقـ ــا بتعزيـ ــزال ملتزمـ ــه لا يـ ــا، وأنـ . داخليـ
ــة وكــذلك     ــة والأطــر المعياري ــسياسات الإقليمي وذكــرت أن ال
القـــوانين الوطنيـــة المتعلقـــة بحمايـــة المـــشردين في الـــداخل قـــد   

 ومـع . استلهمت من المبادئ التوجيهية بشأن التـشرد الـداخلي        
ذلك فهي تود أن تعرف الكيفية التي يمكن أن تزيد بها الولايـة          
ــى      ــة علـ ــر المعياريـ ــز الأطـ ــداخلي في تعزيـ ــشرد الـ ــة بالتـ المتعلقـ
الــصعيدين الإقليمــي والــوطني، كمــا تلــتمس توجيهــات بــشأن 
المجالات التي ينبغي أن تركـز الـدول الأعـضاء والأمـم المتحـدة              

نـع التـشرد والتوصـل      والمجتمع الدولي جهودها فيها من أجـل م       
  .إلى حلول دائمة للتشرد طويل الأمد

أعـرب عـن دعـم بلـده        ): أذربيجان(السيد ميكاييلي     - ٣٦
الكامل للولاية المتعلقة بالتشرد الداخلي، لأسـباب لـيس أقلـها           

. أنــه يعــاني منــه هــو نفــسه نتيجــة الاحــتلال الأجــنبي المتواصــل 
ر معيـاري   ولذلك فهو يرحـب بـالجهود الراميـة إلى وضـع إطـا            

دولي بشأن التشرد الـداخلي وتعزيـز المبـادئ التوجيهيـة بـشأن             
التـــشرد الـــداخلي، وكـــذلك اتفاقيـــة كـــامبلا الـــتي اعتُمـــدت   

ومــع ذلــك فهــو يحــثّ المجتمــع الــدولي علــى مــضاعفة  . مــؤخرا
جهوده من أجل معالجة حـالات التـشرد طويلـة الأمـد، بمـا في               

مــن أراضــي البلــد ذلـك تــشريد المــواطنين الأذربيجــانيين قـسرا   
واختـتم قـائلا    . المحتلة وانتهاكات حقوقهم ومبدإ عـدم التمييـز       

إن بلـــده قـــدّم تقريـــرا عـــن الحقـــوق القانونيـــة للأذربيجـــانيين  
  .المشردين داخليا

قالـت  ): الجمهورية العربيـة الـسورية    (السيدة الصالح     - ٣٧
ــة بلــدها لا تــدخر جهــدا مــن أجــل دعــم وحمايــة        إن حكوم

دين داخليا، وأنها تتعاون مع المنظمات الدوليـة        السوريين المشر 
. والمنظمات غير الحكومة الوطنيـة لتلبيـة احتياجـاتهم الأساسـية          

وأعربت عن تقدير وفدها لإعراب ممثـل كنـدا عـن القلـق إزاء              
الحالة الراهنة التي نشأت أساسا عن الأعمال الإرهابية الممولـة          

وأوضــحت أن . مــن بعــض القــوى العربيــة والكيانــات الدوليــة
المحــاولات الــتي تبــذلها الحكومــة مــن أجــل مــساعدة المــشردين   

داخليـــا تعرقلـــها الجـــزاءات الاقتـــصادية الفروضـــة عليهـــا مـــن  
جانب واحد، وقالت إنها تود معرفة آراء المقرر الخاص بـشأن           

  .تأثيرها على المشردين داخليا
ــاني    - ٣٨ ــسيد بي ــسان    (ال ــوق الإن ــني بحق ــرر الخــاص المع المق

قــال إن ولايتــه ومبــادرة نانــسين تكمــلان  ): دين داخليــاللمــشر
بعضهما بعضا، نظرا لأنه من المـرجح أن يكـون التـشرد داخليـا              

ولذلك، قـال إنـه يتطلـع إلى العمـل مـع            . قبل أن يكون خارجيا   
المبــادرة ولكنــه أكــد أن علــى الــدول واجــب أساســي ألا وهــو   

وأوضح . عيةحماية السكان من آثار تغير المناخ والكوارث الطبي       
أن عدم وجود آلية فعالة لحماية المشردين داخليا يمكن أن تنـشأ       

  .عنه تحركات عبر الحدود في مواجهة تلك الظواهر
ــد      - ٣٩ ــشكل متزايـ ــب بـ ــدان تطلـ ــائلا إن البلـ ــاف قـ وأضـ

المساعدة في مجـال صـياغة الـسياسات والأطـر الوطنيـة التتعلقـة              
بيـــا، غـــير أن بالتـــشرد الـــداخلي، وإن ذلـــك يمثـــل تطـــورا إيجا

ومـن المهـم أيـضا تحديـد        . الانتقال إلى طور التنفيـذ هـامّ للغايـة        
مسؤولية خاصـة عـن المـشردين داخليـا علـى الـصعيد الـوطني،               
ولكنه من الضروري اتخاذ تدابير لتحسين التنـسيق بـين آليـات            
حمايــة المــشردين داخليــا وإدارة الكــوارث والتأهــب لهــا، وهمــا  

ونتيجـة لذلكــ، غالبـا مـا        . ى المـوارد  مجالان يتنافسان حاليـا عل ـ    
وينبغــي اعتمــاد . يكــون الإهمــال مــن نــصيب المــشردين داخليــا

  .قوانين وسياسات تجمع بين النهجين
ومضى يقول إنه يعمـل، علـى الـصعيد الإقليمـي، مـع               - ٤٠

المنظمات الإقليميـة لحقـوق الإنـسان بـشأن أطـر محـددة تتعلـق               
، ولكنه من المهم أن تـأتي      بالتشرد الداخلي مثل اتفاقية كامبالا    

أمـــا علـــى الـــصعيد . المبـــادرات مـــن الـــدول والمنـــاطق نفـــسها
الدولي، فإن المبادئ التوجيهية هـي الإطـار المعيـاري، غـير أنهـا              

ــها في القــوة   وقــال إن . يجــب أن يــدعمها إطــار مؤســسي يماثل
إطـــار الأمـــم المتحـــدة المخـــصص للاســـتجابة لقـــضايا التـــشرد 

ا علـــى الـــرغم مـــن أن إحيـــاء نظـــام الـــداخلي لا يـــزال ضـــعيف
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المجموعات من شأنه أن يوفر حمايـة كافيـة أكثـر علـى الـصعيد               
ــدولي ــة     . ال ــوراد لتلبي ــد مــن الم ــاك حاجــة إلى المزي كــذلك، هن

احتياجــات المــشردين داخليــا حــتي لا تــضيع المكاســب الــتي       
  .تحققت في السنوات الأخيرة

وواصــــل موضــــحا أن الــــسبب الأساســــي الرئيــــسي   - ٤١
تـشرد الطويـل المـدى هـو اسـتمرار الـتراع المـسلح الـذي مــن         لل

الأفــضل تــسويته مــن خــلال اتفاقــات الــسلام، ولكــن هــذه        
وقـال إن  . الاتفاقات يجب أن تتناول مشاغل المـشردين داخليـا   

الحلول الدائمة تطبق عادة علـى المرحلـة الأخـيرة مـن التـشرد،              
ه غــير أنــه ينبغــي بــذل جهــود مــن أجــل التوصــل إلى مثــل هــذ  

  .الحلول في كل مرّة يتحرك فيها المشردون
واســتطرد قــائلا إنــه ينبغــي تعزيــز أطــر الأمــم المتحــدة    - ٤٢

المعيارية والمؤسسية المتعلقة بالمشردين داخليا، كما يلـزم تـوفير          
وذكر أن التعاون مع الدول قـد تحـسن كـثيرا،           . الموارد الكافية 

حاسمـــة، أمـــا الوصـــول باســـتمرار إلى المـــشردين فهـــو مـــسألة  
وأوضـــح أن الـــسماح . ســـيما في حـــالات الـــتراع الجـــاري لا

بالوصول إلى المشردين واجب يمليه القـانون الإنـساني الـدولي،           
ثم قـال إن الحالـة      . وأن تقييد الوصـول مـشكلة يجـب معالجتـها         

ــو    ــا نحــ ــة الــــسورية، الــــتي يوجــــد فيهــ ــة العربيــ في الجمهوريــ
 وحــثّ مليــون مــشرد داخليــا تــشكل مــصدر قلــق بــالغ،  ١,٢

ــشردين في     ــسماح بالوصــول إلى الم ــى ال ــسورية عل ــة ال الحكوم
واختتم كلامه قائلا إنه يرحب بالتعليقـات      . أقرب وقت ممكن  

التي أبداها ممثل أذربيجان، وأنـه سـيزور هـذا البلـد في غـضون               
  .السنتين المقبلتين

رئـــيس اللجنـــة المعنيـــة بالاختفـــاء    ( الـــسيد ديكـــو    - ٤٣
لــــسنوي الأول للجنــــة المعنيــــة عــــرض التقريــــر ا): القــــسري

ــيين  )A/67/56(بالإختفــاء القــسري  ــدورتين الأول ، وقــال إن ال
  .للجنة كانتا قصيرتين ولكنهما مثمرتين

وتتمثـل  . وتابع قائلا إن اللجنة أمامها ثلاث أولويات        - ٤٤
ــى     ــل علـ ــالمي الكامـ ــصديق العـ ــى التـ ــشجيع علـ ــا في التـ أولاهـ

يـع الأشـخاص مـن الإختفـاء     الاتفاقية الدولية المتعلقة بحماية جم  
القسري، التي صـدّق عليهـا أو وقعهـا نـصف الـدول الأعـضاء             

وأعرب عن استعداد اللجنـة لمـساعدة الـدول الأعـضاء           . تقريبا
. علــى حــل أي مــشاكل فنيــة تعــوق تــصديقها علــى الاتفاقيــة  
: وأوضـــح أن الاتفاقيـــة تـــنص علـــى اجـــرائين اختيـــاريين همـــا 

ــد  ــة وبلاغــات ال ول، وأن الــضمانات تــشمل البلاغــات الفردي
ومنـذ إعـداد التقريـر، قـدمت كـل مـن            . جميع الدول الأطراف  

ألمانيا والنمسا إعلانـا اختياريـا، ولكـن أقـل مـن نـصف الـدول         
والاتفاقيــة هــي . الأعــضاء فقــط قــدمت مثــل هــذه الإعلانــات 

ــى مــدى     ــدت عل ــود امت ــدة   ٣٠نتيجــة جه  ســنة أثمــرت معاه
 ـــ  ــة عريـــضة مـــن آلي ــة تـــنص علـــى مجموعـ ــة طموحـ ات الوقايـ

لــذلك فــإن التــصديق العــالمي . والتعــاون والاجــراءات العاجلــة
ــة ضــروري لأن الاختفــاء القــسري يهــم المجتمــع     علــى الاتفاقي

  .الدولي بأسره ويمكن أن يحدث في أي دولة من الدول
ــا        - ٤٥ ــال إنه ــة فق ــة الثاني ــل إلى الحــديث عــن الأولوي وانتق

ــل في اقتنـــاء الأدوات التقنيـــة اللازمـ ــ   ة للعمـــل بفعاليـــة،  تتمثـ
ــالإبلاغ   لا ــق بـ ــا يتعلـ ــيما فيمـ ــادة  . سـ ــر أن المـ ــن ٢٩وذكـ  مـ

تنص على أن تقدم الدول تقارير عن التدابير المتخـذة           الاتفاقية
. للوفــاء بالتزاماتهــا في غــضون ســنتين مــن دخولهــا حيــز النفــاذ  

 تقريرا مقدمة مـن     ٢٠، ستنظر اللجنة في نحو      ٢٠١٣وفي عام   
 وقال إنه تم وضع اجراءات ابتكاريـة        .الدول الأطراف الأوائل  

ــا، وكــذلك لبحــث        ــر فيه ــد النظ ــارير عن ــراكم التق ــادي ت لتف
  .جراءات العاجلة والبلاغات الفرديةلإا

وتنـاول الأولويـة الثالثـة للجنـة، الـتي هـي التعـاون مـع           - ٤٦
وقـال إنـه مـن البـديهي        . سائر الوكالات والهيئـات المتخصـصة     

امــل المعــني بحــالات الاختفــاء  ن تعمــل اللجنــة مــع الفريــق الع أ
القــسري أو غــير الطــوعي، الــذي قــدم مــساهمة قيمــة في مجــال  

ختفــاء القــسري مــن لامكافحــة الإفــلات مــن العقــاب وجــرّم ا
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ــة   ــه العام ــل    . خــلال ملاحظات ــتين يكم وأوضــح أن عمــل الهيئ
بعضه البعض، ذلك أن اختـصاص اللجنـة يـشمل فقـط الـدول           

اقية، ولها التزامـات قانونيـة   الأعضاء بمجرد تصديقها على الاتف    
شاملة موضوعية وإجرائية، بينما يضطلع الفريق العامل بولايـة         

وأجـرت اللجنـة أيـضا      . أوسع نطاقا تنطبـق علـى جميـع الـدول         
اتصالا أوليا مع الهيئات الدولية الأخـرى، بمـا في ذلـك رؤسـاء              

  .هيئات المعاهدات
 ولايــة واختــتم كلامــه قــائلا إن اللجنــة أُســندت إليهــا  - ٤٧

صعبة وأنهـا سـتقوم بـدور رئيـسي في مجـالات الوقايـة والرصـد            
ولقــد عُهــد إليهــا بمهمــة . واتخــاذ الاجــراءات العاجلــة والتنفيــذ

ــة بطريقــة تطــور أمكاناتهــا، وتكفــل في الوقــت    تفــسير الاتفاقي
  . نفسه الاتساق واليقين القانوني لكل من الدول والضحايا

قـال  ): تحـاد الأوروبي  المراقـب عـن الإ    (السيد غيرتس     - ٤٨
ــة في مجــال       ــل خطــوة هام ــاذ يمث ــز النف ــة حي إن دخــول الاتفاقي
مكافحــة الإفــلات مــن العقــاب وحمايــة حقــوق الإنــسان، وإن 
اللجنة ستقوم بدور أساسي في رصد تنفيذ الاتفاقيـة وتـشجيع           

ــا  وزاد علــى ذلــك أن الإتحــاد الأوروبي  . التــصديق عليهــا عالمي
فريـــق العامـــل المعـــني بحـــالات  يرحـــب بتعـــاون اللجنـــة مـــع ال 

الاختفــاء القــسري أو غــير الطــوعي، وتــساءل عــن مجــالات       
التعــاون في المــستقبل، وكــذلك عــن الاجــراءات الــتي يمكــن       

  .اتخاذها لتعجيل وتيرة الانضمام العالمي إلى الاتفاقية
رئــــيس اللجنــــة المعنيــــة بالاختفــــاء (الــــسيد ديكــــو   - ٤٩

ــسري ــة وا   ): الق ــن اللجن ــال إن لكــل م ــار   ق ــل إط ــق العام لفري
ومكونات قانونية يختلف أحدها عن الآخر، وإنهمـا سـيكونان          

وأوضح أنه يـتعين    . ضروريين على مدى فترة طويلة من الزمن      
علــى كــلا الهيئــتين تفــادي الثغــرات في الحمايــة الــتي يوفرانهــا،   
وكذلك المنافسة أو التداخل، ويجب تقديم الدعم المتبـادل مـن           

وهناك حاجـة   . كن من الفعالية والتآزر   أجل تحقيق أقصى ما يم    
ــة إلى     ــائق التوعي ــتين، وينبغــي أن تــشير وث ــة الهيئ ــراز أهمي إلى إب

وجود صلة واضحة بين أدوار ومسؤوليات كـل منـهما، كمـا         
  .أنه بإمكان الأمانة العامة أن تساعد في هذا الصدد

وفيما يتعلق بالمنهجيات، أوضح أنـه يـتعين علـى كـلا              - ٥٠
شروع في إجــراء مفاوضــات حــتى تظــلا مــواكبتين   الهيئــتين ال ــ

ونظـرا لانعـدام    . للمبادرات وخطط العمـل والزيـارات المقـررة       
ــديهما، يجــب أن يتوصــلا إلى إيجــاد ســبل      ــي ل ــسل الهرم التسل

وأضـاف قـائلا إن الـضحايا هـم         . يعزز بها أحدهما عمل الآخر    
الذين يقـررون في المقـام الأول التوجـه إلى هـذه الهيئـة أو تلـك               

 مـــستخدمين آليـــة الطعـــن في - الفريـــق العامـــل أو اللجنـــة -
حالات الطوارئ، كما أن هناك قواعد إجرائية صـارمة للنظـر           

وتشمل اختـصاصات كـل مـن اللجنـة والفريـق           . في الشكاوى 
ــارات اســتجابة      ــوم بالزي ــة تق ــارات، غــير أن اللجن ــل الزي العام

يـق مـن    وينبغي أن تتعاون الهيئتان علـى نحـو وث        . لمشاكل محددة 
  .أجل تنسيق الزيارات وتوزيع أدوار كل منهما بفعالية

ــة      - ٥١ ــق بحماي ــصكين، أي الإعــلان المتعل ــق بال وفيمــا يتعل
ــة       ــة الدولي ــسري والاتفاقي ــاء الق ــن الإختف ــع الأشــخاص م جمي
لحماية جميع الأشخاص من الإختفاء القسري، قـال إن اللجنـة         

بغــي لهــا أن تٌلــمّ بيــد أنــه ين. هــي الهيئــة المــشرفة علــى الاتفاقيــة 
ــر       ــراءة المجموعــة الأولى مــن تقراري ــق ق ــة عــن طري ــر بالحال أكث

  .الدول قبل صياغة ملاحظاتها العامة
ــة تـــشمل جميـــع الجهـــات     - ٥٢ ــائلا إن التوعيـ ــتطرد قـ واسـ

صـــاحبة المـــصلحة، وتقـــوم المنظمـــات غـــير الحكوميـــة بـــدور   
وأوضح أنه يمكـن، بمـساعدة الأمـم المتحـدة،          . رئيسي في ذلك  

يز الأنشطة عن طريـق عقـد حلقـات دراسـية إقليميـة، وأن              تعز
ــصدد     ــذا الـ ــات في هـ ــتماع للاقتراحـ ــستعدة للاسـ ــة مـ . اللجنـ

وبإمكانها أيضا أن تساعد الدول على التصديق علـى الاتفاقيـة           
وتنفيــــذها، فهــــي صــــك معقــــد لا يتماشــــى مــــع الأحكــــام  
النموذجية والقوانين الموحدة علـى الـرغم مـن أنـه مـن الممكـن               

 العنصر الجنائي في الاتفاقية من خلال الأحكـام المتباينـة        صياغة
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، وبإمكان اللجنة أن تفعـل ذلـك بالتعـاون مـع الأمـم المتحـدة                
  .والفريق العامل

قالــــت إن بلــــدها ): الأرجنــــتين(الــــسيدة غانــــديني   - ٥٣
يرحـــب بوضـــع النظـــام الـــداخلي للجنـــة والمبـــادئ التوجيهيـــة 

. التــدابير والبلاغــات العاجلــةالمتعلقــة بتقــديم التقــارير واعتمــاد 
وأوضـــحت أن اللجنـــة بإمكانهـــا الآن أن تتقـــدم بـــسرعة في     
ــن خــلال       ــضحايا م ــدول وال ــساعدتها لل الرصــد الموضــوعي بم

  .التنفيذ الفعال للاتفاقية
وأضــافت قائلــة إنــه علــى الــرغم مــن أن مهــام اللجنــة    - ٥٤

والفريــق العامــل وولايتــهما تختلــف عــن بعــضها الــبعض، فــإن  
 التكامــل والعمــل المــشترك مفتــوح بينــهما، ولــذلك فــإن  مجــال

الأرجنتين ترحب بالاتفاق على عقد اجتمـاع سـنوي مـشترك        
  .وتعزيز التنسيق بشأن المسائل الموضوعية والإجرائية

ــا      - ٥٥ ــزم عالمي ــة هــي أول صــك مل وأوضــحت أن الاتفاقي
يُعرّف الإختفاء القسري بوصفه جريمة ضـد الإنـسانية ويؤكـد           

ــة    مجــددا ح ــ ــة ومعرف ــضحية في الجــبر والوصــول إلى العدال ق ال
ــة ــدولي،     . الحقيق ــانون ال ــرة في مجــال الق ــسُدّ ثغ ــذلك ت وهــي ب

وبالتالي فعلى الدول الأعضاء ألاّ تدخر جهدا من أجـل تحقيـق       
ختفـاء  لاوتابعـت قائلـة إن ا     . التصديق عليهـا وتنفيـذها عمومـا      

ــضاء      ــار الق ــدام خــارج إط ــسرية والإع ــسجون ال ــسري وال  الق
ــن        ــه م ــالم، وإن ــاء الع ــل أنح ــزال تحــدث في كام ممارســات لا ت

واختتمــت  . الواجــب معاقبــة المــسؤولين عــن هــذه الأعمــال     
ــتي      ــشطة ال ــتين ترحــب بمختلــف الأن ــة إن الأرجن ــا قائل كلامه
تقوم بها اللجنة من أجل نشر الاتفاقية وتعزيز عالميتها، وتحثهـا           

  .على مواصلة تلك الجهود
 اللجنــــة المعنيــــة بالاختفــــاء رئــــيس (الــــسيد ديكــــو  - ٥٦

قال إن التصديق العالمي علـى الاتفاقيـة هـام للغايـة،         ): القسري
وينبغــي أيــضا للــدول الأطــراف أن تقــدم التقــارير في المواعيــد   

  .المحددة حتى تكون مثالا يحتذى

رئـــيس الفريـــق العامـــل المعـــني  (الـــسيد دو فروفيـــل   - ٥٧
 الفريــق العامــل قــال إن): بالإختفــاء القــسري أو غــير الطــوعي

ســيما   لمواجهــة إختفــاء الأشــخاص، لا١٩٨٠أنــشئ في عــام 
في أمريكــا اللاتينيــة، وقــام بــدور قنــاة التواصــل الإنــساني بــين   

ــسنوات العــشر   . الحكومــات والأســر  ــق خــلال ال وتلقــى الفري
الأولى مـــن عمـــره آلاف الحـــالات الجديـــدة مـــن جميـــع أنحـــاء 

ستخدم لإرهــاب العــالم، وكــشف عــن حقيقــة أن الإختفــاء ي ـُـ 
فقد مهّـد بـذلك الطريـق إلى اعتمـاد          . الناس في وقت الأزمات   

الجمعيــة العامــة الإعــلان المتعلــق بحمايــة جميــع الأشــخاص مــن   
  .الإختفاء القسري

وتابع قائلا إن الفريق العامل دعم دعمـا كـاملا إعـداد              - ٥٨
وقد بلـغ  . اتفاقية جديدة وإنشاء لجنة مستقلة لمساعدته في عمله    

اليوم عدد القضايا الفردية التي أحالهـا إلى الـدول في كامـل       حتى  
ــالم   ــاء العـ ــا بـــتّ في   ٥٣ ٧٧٨أنحـ ــضية٤٤٨ قـــضية، كمـ .  قـ

 قضية معروضة عليه، حـدثت جميعهـا   ٤٢ ٠٠٠تزال هناك   ولا
ورحب في  . ، ويتطلب البتّ فيها تعاون الدول     ١٩٤٥منذ عام   

هــا للفريــق هــذا الــسياق بــالموارد البــشرية الإضــافية الــتي تم توفير
، موضحا أن الأثر التراكمي الناشـئ عـن         ٢٠١٢العامل في عام    

نقص الموظفين أدّى إلى تراكم القضايا، ولذلك فهو يعرب عن          
  .الأمل في أن يتواصل توفير هذه الموارد

وزاد علـى ذلـك قولـه إن الفريـق العامـل يقـوم بزيـارة          - ٥٩
ين في ضـوء    البلدان سنويا للتحقيق في الحـالات ودراسـة القـوان         

، سافر أعـضاء الفريـق إلى كـل مـن           ٢٠١٢ففي عام   . الإعلان
باكستان وشيلي، ورحب بما لقيه مـن تعـاون مـن لـدن هـذين               

ــدين ــات       . البل ــع الهيئ ــق م ــى نحــو وثي ــق عل ــضا الفري ــل أي وعم
. الأخـــرى وتـــابع التطـــورات القانونيـــة في الأجهـــزة الأخـــرى

لأحمـر،  وتشاور، بوجـه خـاص، مـع اللجنـة الدوليـة للـصليب ا             
التي تعالج مسألة الأشخاص المفقـودين عمومـا، بـصرف النظـر            
عن سبب فقدهم، بينما يعالج الفريق العامل حالات الإختفـاء          

  .القسري أو غير الطوعي، المصنف كجريمة
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وواصـــل قـــائلا إن الفريـــق ســـيعمل في المـــستقبل مـــع    - ٦٠
اللجنة المعنيـة بالإختفـاء القـسري، وإن الرئيـسين علـى اتـصال              

وأعـرب عـن    . بانتظام لمناقـشة المـسائل ذات الإهتمـام المـشترك         
تقــدير الفريــق العامــل للجهــود الــتي تبــذلها جمعيــات الــضحايا، 
والمنظمات غير الحكومية، والمحـامون وسـائر الجهـات الأخـرى       

ثم . مــن أجــل التوصــل إلى معرفــة مــصير الأشــخاص المخــتفين  
وهـي تـشمل    قال إن التهديـدات وحـالات الانتقـام متواصـلة،           

أسر الـضحايا والمـدافعين عـن حقـوق الإنـسان العـاكفين علـى               
وقــال إنــه ينبغــي للــدول أن تعاقــب المــذنبين  . قــضايا المخــتفين

  .وتوفر الحماية للعاملين في حالات الإختفاء القسري
وأعرب عن الأسـف لاسـتمرار الإختفـاء القـسري في             - ٦١

القلــق إزاء حــالات الــتراع، وقــال إن الفريــق العامــل يــساوره   
حالات إختفاء الضحايا المحتجزين دون حمايـة قانونيـة لفتـرات           

ــهم    . قــصيرة ــق ســراحهم بعــد تعذيب وفي بعــض الحــالات، يُطل
واختـتم كلامـه قـائلا إن    . دون عرضهم علـى قـاض إطلاقـا      أو

ــة      ــة المنظمــة الدولي ــا مناســبة برعاي ــق العامــل ســيعقد قريب الفري
شرين لاعتمـاد الإعـلان     للفرنكوفونية للاحتفـال بالـذكرى الع ـ     

  .المتعلق بحماية جميع الأشخاص من الإختفاء القسري
ــدياث   - ٦٢ ــسيد رويـ ــيلي(الـ ــده رحّـــب  ): شـ ــال إن بلـ قـ

بالزيارة التي قام بها الفريق العامل مؤخرا إلى بلده، كمـا وجّـه             
ــة       ــات الحماي ــسان وآلي ــوق الإن ــس حق ــوة مفتوحــة إلى مجل دع

 بليـون   ١,٥ما يزيد عـن     وذكر أن شيلي قد دفعت      . التابعة له 
ــحاي ــصبا   لا اادولار إلى ضـ ــا أقامـــت نُـ ــسري، كمـ ــاء القـ ختفـ

تذكارية في محاولة لكفالة استمرار وعـي الجمهـور بانتـهاكات           
حقــوق الإنــسان الجــسيمة، وهــي تتطلــع إلى تلقــي ملاحظــات 

وقـال إن   . وتوصيات الفريـق العامـل في تقريـره النـهائي المقبـل           
فسه عمـا إذا كـان مـن المفيـد أن     وفد بلده يتساءل في الوقت ن  

تركــز اللجنــة طاقاتهــا علــى الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة وأن  
  .يركز الفريق العامل على الدول التي لم تصدّق عليها

قـال  ): تحـاد الأوروبي  لاالمراقـب عـن ا    (السيد غيرتس     - ٦٣
وأعـرب عـن أمـل الإتحـاد        . إن أنشطة الفريـق العامـل ضـرورية       

 إلى العمــل بإلغــاء شــرط العــدد المحــدد مــن الأوروبي في العــودة
الكلمات المفروض على تقارير الفريـق العامـل ابتـداء مـن عـام              

واستفــسر قــائلا إن الاتحــاد الأوروبي يــود أن يعــرف  . ٢٠١٣
إذا كانت حكومتا الجهورية العربية السورية وإيران قد وافقتـا          
على زيارة قطرية، كما استفـسر عـن الخطـوات الـتي يمكـن أن        

تخذها الدول من أجل زيـادة الإبـلاغ عـن حـالات الإختفـاء              ت
  .القسري، وعن كيفية إشراك المجتمع المدني في هذه العملية

رئـــيس الفريـــق العامـــل المعـــني  (الـــسيد دو فروفيـــل   - ٦٤
قال إن الزيـارات تـشكل     ): بالإختفاء القسري أو غير الطوعي    

مـا بعـد    جزءا أساسيا مـن ولايـة الفريـق العامـل وإنهـا تـتم عمو              
التعاون الوثيق والتحاور بشأن الحالات وبشأن تنفيذ الإعـلان         

وهـي تمثـل، أي الزيـارات، نقطـة       . على مدى عدد من الـسنين     
انطــــلاق لنــــوع جديــــد مــــن التعــــاون يــــتم في إطــــاره تهيئــــة 

وذكـر أنـه    . الحكومات والمجتمع لاتخـاذ المزيـد مـن الاجـراءات         
ــران   ــارة إي ــتعلقين بزي ــة  تم تقــديم الطلــبين الم ــة العربي  والجمهوري

وقــد تم الاتفــاق مــن حيــث المبــدإ علــى زيــارة إيــران . الــسورية
  .منذ سنوات عدّة، ولكن دون تحديد موعد لها

ــل       - ٦٥ ــزال يمثـ ــلاغ لا يـ ــنقص في الإبـ ــائلا إن الـ ــابع قـ وتـ
ــه يتــسم ببعــد إقليمــي بــارز   وعلــى ســبيل . مــشكلة كــبيرة وإن

لى عـدد قليـل جـدا       فريقيا، سوى ع  أالمثال، لم يتم الإبلاغ، في      
مــن الحــالات، غــير أنــه بلــغ إلى علــم الفريــق العامــل حــدوث    

وأوضــح أن هنــاك . حــالات مــن الإختفــاء القــسري في القــارة 
أولا، ينبغـي أن   . ثلاثة تدابير يمكن اتخاذها لتسوية هذه المـسألة       

تقـوم الـدول والمجتمـع المــدني بأنـشطة توعيـة لكفالـة أن يكــون       
وثانيـا،  . جـراءات الفريـق العامـل    إوالضحايا علـى علـم بولايـة        

هناك حاجة إلى التعريف بهذه الظـاهرة بمزيـد مـن الوضـوح في         
ختفـاء القـسري    لابعض البلدان، ذلك لأن هنـاك تـصورا بـأن ا          

يحدث أساسا في أمريكا اللاتينية، في حين أنـه يحـدث في العـام              
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ــه مــن الــضروري أن يكيــف المجتمــع    . بأســره ــائلا إن ــتم ق واخت
نظمات غير الحكومية والأمم المتحدة طرائق عملـها        الدولي والم 

وتعزز قدراتها على الاستجابة حتي يتسنى توفير الحماية للأسـر          
  .ختفاء القسريلاالتي تعرضت ل

  .١٥/١٢رُفعت الجلسة الساعة   
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	البند 69 من جدول الأعمال: تعزيز وحماية حقوق الإنسان (تابع)
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	1 - السيد فالك (المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في الأراضي الفلسطينية المحتلة منذ عام 1967): عرض تقريره (A/67/379)، ولاحظ أن الحكومية الإسرائيلية لا تزال ترفض التعاون معه في الجهود التي يبذلها، وذلك انتهاكا للالتزام القانوني الأساسي بموجب عضويتها في الأمم المتحدة. وقال إن إسرائيل لها تاريخ طويل يشهد على عدم تعاونها مع المهام الرسمية التي تضطلع بها أجهزة الأمم المتحدة وهيئات حقوق الإنسان، وحثّ على اتخاذ اجراءات حاسمة من أجل إقناع إسرائيل بالوفاء بالتزاماتها. وذكر أن تقريره يركز على المستوطنات الإسرائيلية في الضفة الغربية، بما في ذلك القدس الشرقية مع إيلاء اهتمام خاص بالمسؤولية القانونية لبعض الأعمال التجارية الإسرائيلية والدولية التي تستفيد من المستوطنات الإسرائيلية. فتلك المستوطنات تسيطر حاليا على أكثر من 40 في المائة من الضفة الغربية حيث تم بالفعل توطين ما بين 000 500 و 000 600 إسرائيلي بينما استوطن قرابة 000 200 إسرائيلي في القدس الشرقية. وارتفع عدد المستوطنين بمعدل سنوي متوسط قدره 5.3 في المائة، مقابل 1.8 في إسرائيل. ويؤكد حجم الاستثمارات المالية في النشاط الاستيطاني الإسرائيلي فيما يبدو على اعتزامها المحافظة على سيطرتها على جزء كبير من الضفة الغربية، بما في ذلك القدس الشرقية، أو السيطرة عليها كاملة، وهو ما يشكل انتهاكا صارخا لأحكام المادة 2 من ميثاق الأمم المتحدة ويقوّض فلسطين.
	2 - وتابع قائلا إن إسرائيل بوصفها السلطة القائمة بالاحتلال ملزمة بـأن تحترم وتنفذ التزاماتها بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي وبأن تكفل مساءلة الأعمال التجارية الخاصة العاملة في فلسطين عن أي أنشطة تؤثر سلبا في حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني.
	3 - وزاد على ذلك قوله إن التقرير يوضح التزامات الأعمال التجارية باحترام حقوق الإنسان بموجب القانون الإنساني الدولي وقانون النزاع المسلح، كما تنص على ذلك المعايير الإنسانية الدولية، وخاصة منها المبدآن 1 و 2 من الاتفاق العالمي للأمم المتحدة - وهو التزام تعهدت به العديد من الشركات المشاركة المشار إليها في التقرير - واللذان يستندان إلى المبادئ التوجيهية المتعلقة بالأعمال التجارية وحقوق الإنسان. ويشير أيضا التقرير إلى التوجيهات التي وضعتها اللجنة الدولية للصليب الأحمر، والتي تنص على إنه إذا انتهكت الأعمال التجارية، أو كانت شريكا في انتهاك القانون الإنساني الدولي، فإنها قد تخضع، هي أو الأفراد العاملين فيها، إلى المساءلة الجنائية أو المدنية. والأعمال التجارية التي يسلط عليها التقرير الأضواء تمثل عددا صغيرا من الشركات المستفيدة من النشاط الاستيطاني الإسرائيلي، كما هو موثق في المعلومات الغزيرة التي توفرها منظمات المجتمع المدني والجهات الفاعلة الأخرى.
	4 - واستطرد قائلا إنه ينبغي مقاطة الأعمال التجارية المستفيدة من النشاط الاستيطاني الإسرائيلي إلى أن تطابق عملياتها مع القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي والمعايير الدولية. وشجع المجتمع المدني على مضاعفة جهوده من أجل مساءلة تلك المؤسسات التجارية من خلال المبادرات القانونية والسياسية في السياقين الوطني والدولي. ثم قال إنه أتيحت لعدد منها الفرصة للرد على المعلومات الواردة في التقرير، وقد وصلت ردود من خمس شركات منها. وأوصى كذلك بالتماس رأي استشاري من محكمة العدل الدولية بشأن مسؤولية الؤسسات التجارية فيما يتعلق بالأنشطة التجارية للمستوطنات المنشأة في انتهاك لاتفاقية جنيف الرابعة.
	5 - السيد حنيف (ماليزيا): استفسر عن الإمكانات التاحة لحل الدولتين، نظرا لازدياد عدد المستوطنات اليهودية غير القانونية التي تجزؤ فعليا فلسطين وتضعف جدوى إقامة دولة فلسطين. وطلب أيضا التعليق على التقارير التي تتحدث عن ارتفاع وتيرة أعمال العنف التي يرتكبها المستوطنون ضد المزارعين الفلسطينيين وأصحاب الممتلكات بسبب توسع المستوطنات غير القانونية. واختتم قائلا إن هناك تقارير تشير إلى ازدياد عدد الأطفال الفلسطينيين المحتجزين دون مستشار قانوني بسبب جنح طفيفة ويعاملون معاملة الكبار.
	6 - السيدة رشيد (المراقب عن فلسطين): قالت إنه ينبغي الإشادة بالمقرر الخاص على ما يبذله من جهود لا تكلّ من أجل التوعية بقائمة انتهاكات حقوق الإنسان الطويلة التي يرتكبها المحتل الإسرائيلي، خاصة منذ أن أصبح يواجه صعوبات أكبر في القيام بعمله بسبب رفض إسرائيل التعاون معه في الاضطلاع بولايته. ونظرا لأن إسرائيل دأبت منذ وقت طويل على عدم التعاون مع الاجراءات الخاصة وإعاقتها، استفسرت عن النتائج المترتبة على قرارها الذي اتخذته مؤخرا والقاضي بقطع جميع صلاتها مع مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومجلس حقوق الإنسان وعما إذا كان يجري فعل أي شئ للتصدي لذلك القرار. وتساءلت عما يمكن فعله لتعزيز المجتمع المدني حتي تتمكن الدول الأعضاء التي لها شركات تعمل في الأرض الفلسطينية المحتلة من الضغط على تلك الشركات من أجل أن تتوقف عن دعمها المباشر أو غير المباشر للاحتلال الإسرائيلي. وواصلت قائلة إن المقرر الخاص قد طرح فكرة اتخاذ الجميعة العامة لقرار بشأن مسؤولية الشركات، علما وأنه من المعلوم على نطاق واسع أن إسرائيل تواصل تحديها وازدراءها القرارات العديدة المعتمدة فيما يتعلق بممارساتها غير القانونية في الأرض الفلسطينية المحتلة، واستفسرت عن الخيارات الأخرى المتاحة ضمن الأمم المتحدة لمعالجة المسألة.
	7 - السيد ستوراتشي (المراقب عن الاتحاد الأوروبي): قال إن الاتحاد الأوروبي لا يزال ملتزما بحل الدولتين وأنه مقتنع بأن التغيرات الجارية في العالم العربي تجعل الحاجة تمسّ أكثر إلى إحراز تقدم في عملية السلام. وذكر أنه يمكن إنهاء النزاع إذا تم التوصل إلى اتفاق سلام شامل على أساس قرارات مجلس الأمن ذات الصلة والخطط والاتفاقات السابقة. وذكّر بوجوب تطبيق القانون الإنساني الدولي في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما في ذلك ما يتعلق منه بحماية المدنيين. واستطرد قائلا إن بناء المستوطنات، وإقامة الجدار الفاصل على الأرض المحتلة، وتدمير المنازل وعمليات طرد السكان كلها اجراءات غير قانونية بموجب القانون الدولي، وتعوق عملية السلام وتعرض حل الدولتين للخطر. وقال إنه يحث مجددا حكومة إسرائيل على أن تُنهي فورا جميع أنشطة الاستيطان في القدس الشرقية وفي بقية الضفة الغربية وأن وتفكك جميع المخافر الأمامية المقامة منذ آذار/مارس 2001. ولا بد من التوصل إلى حلّ لمسألة وضع القدس بصفتها عاصمة الدولتين في المستقبل من خلال المفاوضات.
	8 - وتابع قائلا إن الإتحاد الأوروبي لا يزال ملتزما بالتنفيذ الكامل لجميع القوانين والاتفاقات الثنائية الحالية التي تنطبق على منتجات المستوطنات، وأنه لا يؤيد الدعوات الواردة في التقرير إلى المقاطعة وسحب الاستثمارات وفرض الجزاءات فيما يتعلق بالأعمال التجارية. واختتم كلامه بالقول إن المبادئ التوجيهية بشأن الأعمال التجارية وحقوق الإنسان، التي تشكل الإطار السياسي الموثوق، ينبغي أن تطبق على الصعيد العالمي.
	9 - السيدة سيد (النرويج): قالت إن النرويج تشاطر المقرر الخاص قلقه إزاء الحالة الصعبة لحقوق الإنسان في الأرض الفلسطينية، وأعربت عن الأسف لعدم تعاون حكومة إسرائيل. وطلبت إليها أن تتقيد بالتزاماتها بموجب القانون الدولي بكفالة جميع حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني.
	10 - وتابعت قائلة إن النرويج تشجع الأعمال التجارية على احترام حقوق الإنسان وتؤيد دعوة كلا من الدول والأعمال التجارية إلى أن تنفذ بالكامل وبفعالية المبادئ التوجيهية بشأن الأعمال التجارية وحقوق الإنسان في العمليات التجارية في المستوطنات الإسرائيلية. وأردفت قأئلة إنه تم إطلاع الأعمال التجارية النرويجية على حالة تنفيذ اتفاق الرابطة الأوروبية للتجارة الحرة مع إسرائيل - الذي لا ينطبق على السلع المنتجة في الأراضي المحتلة - وشجعتها على التقيد بالمبادئ التوجيهية للأمم المتحدة. وعلى سبيل المثال، وبناء على رأي المجلس المعني بالأخلاقيات، سحب صندوق المعاشات التقاعدية الحكومي - العالمي استثماراته من بعض الشركات التي لها أنشطة في الأرض الفلسطينية المحتلة. وتساءلت في خاتمة بيانها عما يمكن أن تقوم به برامج الأمم المتحدة ووكالاتها وصناديقها، في ضوء توصيات المقرر الخاص، من أجل التوعية والتصدي للتحديات المطروحة في التقرير.
	11 - السيد فاي (السنغال): قال إنه يود أن يعرف ما هي التدابير الطارئة التي ينبغي تنفيذها في انتظار استئناف عملية السلام، من أجل كفالة تحسين حماية حقوق الإنسان في الأرض الفلسطينية المحتلة.
	12 - السيد خليل (مصر): قال إن بلده سيواصل دعم عمل المقرر الخاص ويحاول تيسير وصوله إلى الأراضي الفلسطينية. وتساءل عما إذا كان بإمكان المقرر الخاص أن يشير إلى عدد الشركات المشمولة بالاتفاقات التجارية مع إسرائيل، من بين الشركات التي يفوق عددها 000 7 شركة المشاركة في الاتفاق العالمي، لا سيما الاتفاقات المتعلقة بمنتجات المستوطنات. وطلب أيضا المزيد من التفاصيل عن اتجاه التحريض على العنف ضد الفلسطينيين في إسرائيل وفي الأرض الفلسطينية المحتلة، وكذلك بشأن التدابير والمعايير الدولية التي تطبق فيما يتعلق بإقامة العدل لفائدة الفلسطينيين الذين تحتجزهم إسرائيل بصورة قانونية وبصورة غير قانونية. وطلب في خاتمة كلامة إلى المقرر الخاص بيان تأثير القانون المتعلق بالمجتع المدني الذي اعتمدته إسرائيل مؤخرا، والذي يقيّد تمويل المنظمات غير الحكومية وقدرتها على العمل داخل إسرائيل وفي الأرض الفلسطينية المحتلة.
	13 - السيد فيصل (مالديف): دعا إسرائيل إلى التعاون التام مع الأمم المتحدة حتى يتسنى إجراء تحليل شامل لتأثير الاحتلال. وقال إن مالديف تؤمن باستقلال المقرر الخاص ومصداقيته وإنها يساورها قلق بالغ إزاء النتائج التي توصل إليها مؤخرا بشأن وجود نظام قانوني مزدوج لمحاكمة الفلسطينيين وازدياد عدد المحتجزين إداريا بدون تهمة أو محاكمة. وأوضح أن اعتقال المشتبه فيهم ومعاملتهم التي غالبا ما تصل إلى العقوبة القاسية وغير العادية يشكلان انتهاكا صارخا للقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي. وأضاف قائلا إن التقارير بشأن عمليات الإعدام خارج نطاق القضاء مثيرة للجزع بشكل خاص، كما أن عمليات القتل المحددة الهدف التي وقعت ما بين عام 2002 وعام 2008 في الضفة الغربية لم يمكن وصفها سوى بالأعمال الفظيعة.
	14 - وأعرب عن انزعاج مالديف بسبب تدمير ما يزيد عن 330 مبنى فلسطينيا فضلا عن التدابير المقترحة الرامية إلى إضفاء الطابع القانوي على المستوطنات الإسرائيلية. وقال إن هذه السياسات أدانها المجتمع الدولي من خلال القرارات والمحكمة الجنائية الدولية، وأن استمرارها دون توقف دليل على عدم اكتراث إسرائيل الواضح بالتزاماتها إزاء المجتمع الدولي. واختتم كلامه بالقول إنه ما دامت فلسطين وإسرائيل لم تقوما جنبا إلى جنب كدولتين، فإن عملية السلام ستظل متوقفة. ويجب الاعتراف بدولة فلسطينية مستقلة حتى تتمكن من السهر على أمن شعبها وتتفاوض بشأن مصالحها وتبني هياكلها الاجتماعية والاقتصادية. 
	15 - السيدة الصالح (الجمهورية العربية السورية): لاحظت أن المقرر الخاص نجح في مهمة دقيقة على الرغم من التسييس، وتطبيق سياسة المعايير المزدوجة وهيمنة القوة، في الوقت الذي تواصل فيه البلدان المتقدمة النمو تهديد البلدان النامية. وقالت إن التقارير المتتالية سلطت الأضواء على الصعوبات والعوائق الأساسية التي واجهها المقرر الخاص في تنفيذ ولايته بسبب استمرار إسرائيل في منعه من الدخول. وتواصل القوة القائمة بالاحتلال التهرب من مسؤولياتها، فقررت قطع جميع صلاتها مع مجلس حقوق الإنسان والهيئات ذات الصلة، وهذا ما يدل على تدهور كبير في العلاقات ويقوض أي تسوية قد تسفر عن إنشاء دولة فلسطينية. وتابعت قائلة إن استمرار إسرائيل في تطبيق سياستها التوسعية، وانتهاكاتها المنظمة والصارخة لحقوق الشعب الفلسطيني دليل على افتقار الأمم المتحدة للإرادة والقدرة على اتخاذ تدابير فعالة للتعامل مع بلد لا ينفك يستخف بالقانون الدولي من دون مساءلة. واختتمت كلامها مستفسرة عن الكيفية التي سيتم بها تنفيذ التوصيات الواردة في التقرير.
	16 - السيد إشراق (جمهورية إيران الإسلامية): أشار إلى أن الاحتلال الإسرائيلي لفلسطين هو سبب الفظائع والانتهاكات المنظمة لحقوق الإنسان التي ترتكب يوميا، وتساءل عن الحلّ الطويل الأجل وما الذي ينبغي فعله في الأمد القصير للتخفيف من معاناة الشعب الفلسطيني، ولا سيما النساء والأطفال.
	17 - السيد فالك (المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في الأرض الفلسطينية المحتلة منذ عام 1967): قال إن هناك مسألتين هامتين بوجه خاص. أولا، في ضوء الحالة الراهنة، يجب التساؤل بشأن إمكانية تحقيق حل الدولتين. ثم إنه من غير المسؤول عدم الاكتراث بالتأثير التراكمي للانتهاكات التي ترتكبها إسرائيل من خلال تعجيل وتيرة المستوطنات والمحاولات - التي لا يتفطن إليها المجتمع الدولي في معظم الحالات - الرامية إلى إضفاء الطابع القانوني على المئات من المراكز الأمامية غير القانونية، التي من شأنها أن تشكل تعديا كبيرا على دولة فلسطين التي ستنشأ في المستقبل. وإذا كان حل إقامة الدولتين ممكنا بالفعل، فما هي كيفية تحقيق ذلك أمام التحدّي الإسرائيلي. وإذا تصرفنا وكأن شيئا لم يتغير فإن ذلك سيشكل ضمنا إقرارا بتقويض الحقوق الفلسطيينية غير القابلة للتصرف، ولا سيما الحق في تقرير المصير.
	18 - وثانيا، فبإمكان الأمم المتحدة والمجتمع المدني ممارسة ضغط خارجي من أجل تحمُّل معاناة الشعب الفلسطيني والتخفيف منها عن طريق لفت الانتباه إلى المحنة الفريدة محنة الاحتلال التي تشكل عبأً لا يطاق من أجل النهوض بالسكان المدنيين، ولا سيما في غزة، حيث أدّى الحصار إلى وجود مجتمع أسير. وقال إن هناك حاجة ماسّة إلى البحث عن أساليب جديدة وذات مغزى للتخفيف من معاناة الفلسطينيين والتصدي للتحدّي الإسرائيلي للقانون الدولي. وحذر من تعرض مصداقية المنظمة للخطر إذا اكتفت بالتشدق بالكلام عن المشاغل المطروحة دون أن تتخذ إجراءات ملموسة.
	19 - السيد بياني ( المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخليا): عرض تقريره إلى الجمعية العامة (A/67/289)، وقال إنه أُحرز تقدم كبير في الإطار المعياري المتعلق بالمشردين داخليا وكذلك في مواجهة المجتمع الدولي للتشرد الداخلي. وذكر أن المبادئ التوجيهية بشأن التشرد الداخلي باتت تدرج على نحو متزايد في الأطر القانونية والبرامج والسياسات الوطنية. واعترفت أيضا المنظمات الإقليمة ودون الإقليمية والحكومية الدولية بالمبادئ التوجيهية، خاصة الؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى، الذي كان أول منظمة تعتمد إطارا قانونيا ملزما يدمج المبادئ في بروتوكول 2006 المتعلق بحماية المشردين داخليا ومساعدتهم، والإتحاد الإفريقي، الذي اعتمد الاتفاقية المتعلقة بحماية المشردين داخليا في أفريقيا ومساعدتهم، أو اتفاقية كامبالا، التي ستدخل قريبا حيز النفاذ.
	20 - وتابع قائلا إنه من المتوقع أن ينشأ عن الاتجاهات الواسعة النطاق، مثل الكوارث الطبيعية وتغير المناخ، تضخيم نطاق وأنماط التشرد الداخلي في المستقبل. وتشير التقديرات إلى أنه بالإضافة إلى 26.4 مليون مشرد داخليا بسبب النزاع المسلح أو العنف أو انتهاكات حقوق الإنسان، تشرد كذلك 15 مليون شخص آخر في السنة نفسها بسبب المخاطر الطبيعية المفاجئة. 
	21 - وأضاف قائلا إنه من المحتمل أن يؤثر التحضر السريع والذي غالبا ما يكون عشوائيا في ديناميات التشرد الداخلي. فالسكان الذي ينتقلون إل المراكز الحضرية الكبيرة غالبا ما يسكنون في المناطق الهشة والمعرضة للكوارث، حيث يكون احتمال طردهم الجماعي منها كبيرا لأسباب تتعلق بالسلامة أو التنمية. وفي الوقت نفسه، ربما يقصد المشردون المراكز الحضرية لإعادة بناء حياتهم والعثور على مواطن الشغل، مما يفرض ضغطا إضافيا على تلك المناطق. وكما أشار في تقريريه الموضوعيين السابقين (A/66/285) و (A/HCR/19/54)، قال إنه يجب أخذ التفاعل المحتمل لتغير المناخ مع الاتجاهات الأخرى، مثل التحضر السريع، في الاعتبار، كما يجب تعزيز الاستجابة لاحتياجات المشردين داخليا الذين يعيشون خارج المخيمات.
	22 - وزاد على ذلك قوله إنه واصل مشاركته في العمليات المشتركة بين الوكالات وحافظ على تعاون وثيق مع جميع الجهات صاحبة المصلحة المعنية من أجل تعميم مراعاة حقوق المشردين داخليا. وذكر أنه شارك أيضا في أنشطة التدريب وبناء القدرات مثل الدورة السنوية التي دامت أسبوعا واحدا بشأن قانون التشرد الداخلي، الموجهة أساسا للمسؤولين الحكوميين من المناطق المتأثرة بالتشرد. هذا وستبدأ دورة دراسية جديدة عن قانون التشرد الداخلي والكوارث الطبيعية في كانون الأول/ ديسمبر 2012. وقال إنه حضر أيضا عددا من الأنشطة الرئيسية التي تتعلق بالترويج لاتفاقية كامبالا والتوعية بها، كما أسدى المشورة إلى عدد من الدول وساعدها في وضع أو تعزيز أطر التشرد الداخلية المحلية. وإنه شارك في تموز/يوليه 2012، في حلقة عمل وطنية تشاورية بغرض وضع سياسة محلية بشأن التشرد الداخلي في أفغانستان؛ وإن البرلمان الكيني قد اعتمد، على إثر زيارته القطرية الأخيرة، قانون 2012 المتعلق بتوفير الوقاية والحماية والمساعدة للمشردين داخليا والمجتمعات المحلية المتأثرة، يينما تتواصل إعادة توطين المشردين داخليا. وذكر أن نيجيريا تعكف أيضا على صياغة سياسات وطنية بشأن حماية المشردين داخليا ومساعدتهم. بيد أنه أكد أن وضع أطر وطنية للتشرد الداخلي وتنفيذها يتطلبان دعما متواصلا، بما في ذلك دعم المجتمع الدولي. وفي إطار عمله المتواصل مع المنظمات الحكومية الدولية، أدلى مؤخرا ببيان أمام اللجنة المعنية بالبعد البشري التابعة لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، كما شارك في حلقة عمل بشأن الكوارث الطبيعية والتشرد، وسيتعاون قريبا بشأن مشروع قائمة بإجراءات الحماية يجري حاليا وضعها لموظفي منظمة الأمن والتعاون في أوروبا العاملين في الميدان.
	23 - وتناول حالة المشردات داخليا وقال إنها ما فتئت تحتل موقع الصدراة في قائمة أولويات ولايته. وفي هذا السياق، تم في إطار حلقة عمل خبراء عٌقدت مؤخرا في جنيف استعراض المنجزات التي تحققت فيما يتعلق بالمرأة والتشرد خلال فترة العشرين سنة الماضية وتقييم التحديات والاتجاهات في المستقبل. وذكر أن نتائج الحلقة ستدرج في تقريره الموضوعي المقبل الذي سيقدمه إلى مجلس حقوق الإنسان في حزيران/يونيه 2013. وقال إنه تعاون منذ أن باشر عمله تعاونا وثيقا مع اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة، بما في ذلك في صياغة توصية عامة جديدة بشأن المرأة في فترات النزاع وما بعد النزاع وفي عرض تقرير حديث عن حالة المشردات داخليا في كوت ديفوار.
	24 - واستطرد قائلا إنه قام بزيارة قطرية رسمية إلى كوت ديفوار في تموز/يوليه 2012، وإنه يشيد بالجهود التي تبذلها الحكومة من أجل إعادة إرساء القانون والنظام وكفالة العودة الطوعية للمشردين داخليا. وعلى الرغم من أن المشردين داخليا لم يعودوا يُروا في المخيمات، فإن الحاجة تمس إلى تلبية احتياجاتهم المستمرة في مجالات حقوق الإنسان والمساعدة والحماية نظرا لأن الكثيرين منهم لا يزالون يفتقرون إلى الحلول والفرص والثقة الدائمة في قطاع الأمن. وفي حالات كثيرة، عاد المشردون داخليا، الذين فقدوا جميع أفراد أسرهم وجميع ممتلكاتهم، إلى منازلهم أو استوطنوا في أماكن أخرى في مجتمعات محلية مضيفة تعيش بدورها في ظروف عسيرة.
	25 - وذكر أن زيارته تزامنت مع الهجوم المثير للقلق والمستهجن على مخيم ناهيبلي للمشردين داخليا، وهو ما يدل على الحاجة إلى الحوار والمصالحة. وقال إنه يشجع المجتمع الدولي على مواصلة دعم انشطة حقوق الإنسان وبناء السلام، وكذلك الإصلاحات الحكومية في القطاعات الرئيسية مثل العدالة والأمن. وحثّ أيضا حكومة كوت ديفوار على التصديق على اتفاقية كامبالا ووضع الأطر القانونية والمؤسسية الوطنية، وكذلك الآليات اللازمة لتشجيع مشاركة المجتمعات المحلية المتأثرة بالتشرد مشاركة فعالة في البرامج والقرارات.
	26 - واختتم كلامه قائلا إن البعثات المقبلة ستشمل زيارات إلى السودان في تشرين الثاني/نوفمبر 2010، وزيارات محتملة في مجرى عام 2013 إلى كل من جورجيا والفلبين وهايتي. وقال إنه يتطلع أيضا إلى العمل مع حكومات كل من باكستان وكولومبيا وميانمار لمتابعة الطلبات المتعلقة بزيارة بلدانها.
	27 - السييدة لوي (سويسرا): قالت إن التقرير يُذكّر حقا بأن الدول تتحمل المسؤولية الرئيسية عن حماية المشردين، وإنها مالم تعمل مع المقرر الخاص وتستجيب لتوصياته فإن ولايته لن تؤثر تأثيرا حقيقيا في المشردين داخليا. وتساءلت، بالاستناد إلى نموذج اتفاقية كامبالا، عن العوامل الضرورية لتعزيز حماية المشردين داخليا.
	28 - وأعربت عن ارتياح سويسرا للتركيز على التحديات الجديدة مثل التشرد بسبب الكوارث الطبيعية. وقالت في خاتمة بيانها إن سويسرا والنرويج قد أطلقا مؤخرا مبادرة نانسن في محاولة تهدف إلى مواجهة التحديات المتعلقة بالتحركات عبر الحدود الناشئة عن الكوارث الطبيعية، وسألت المقرر الخاص إذا كان يرى أن هناك روابط أو أوجه تآزر ممكنة بين عمله وهذه المبادرة.
	29 - السيد غيرتس (المراقب عن الاتحاد الأوروبي): قال إن الاتحاد الأوروبي يساوره قلق كبير بسبب اتجاهات التشرد الذي طال أمده وإنه سيكون ممتنا لمعرفة آراء المقرر الخاص بشأن الخطوات الفورية التي يمكن أن يتخذها المجتمع الدولي لتسوية مثل هذه الحالات.
	30 - وتابع قائلا إن دراسة أجريت في عام 2003 خلصت إلى أن النهج الذي تتبعه الأمم المتحدة في مجال حماية حقوق المشردين داخليا لايزال نهجا مخصصا إلى درجة كبيرة، ويفتقر إلى الدعم السياسي والمالي الكافي، مما يُضعف الجهود في الميدان، ولذلك فهو يسأل المقرر الخاص عن تقييمه لنهج الأمم المتحدة، ومدى كفاية الدعم السياسي والمالي الحالي. وأضاف قائلا إنه ما دامت المسؤولية الرئيسية عن حماية المشردين داخليا ومساعدتهم تقع على كاهل الدول فهو يسأله عن التحديات الكبيرة التي واجهها في التعاون مع تلك الدول.
	31 - وفيما يتعلق باستنتاجات التقرير، اختتم كلامه مستفسرا عن الحلول التي قد يتطلبها الإطار الشامل المحدد للتشرد الداخلي.
	32 - السيد ريشينسكي (كندا): قال إن الأحداث التي وقعت في السنة الماضية أقامت الدليل على ضعف السكان المحليين وعلى الحاجة إلى استجابة مناسبة وفعالة من جانب المجتمع الدولي. وأعرب عن قلق كندا البالغ إزاء التحديات التي يواجهها المشردون داخليا في مجال الحماية، ووصول العاملين في المجال الإنساني غير الآمن عادة إلى السكان الذين يحتاجون إلى المساعدة، لا سيما في بلدان مثل السودان ومالي والصومال وباكستان، فضلا عن التحديات المتعلقة بالحماية التي تواجهها الأقليات الدينية. واستدرك قائلا إن حالة المشردين داخليا في الجمهورية العربية السورية تبلغ درجة من الخطورة لم تبلغها في أي مكان آخر، حيث يبلغ عدد الذي شردوا بالفعل بسبب النزاع 1.2 مليون شخص تقريبا، كما زاد عدد الفارين من القتال إلى البلدان المجاورة عن 000 300 شخص. وهناك آلاف أخرى من الأشخاص الذين من المتوقع أن يتشردوا، كما يزداد تعرض أشد فئات المجتمع ضعفا للخطر بسبب تدهور الأوضاع الأمنية والإنسانية يوميا في البلد. 
	33 - وتابع قائلا إن كندا تواصل لذلك دعوة جميع الأطراف إلى السماح للعاملين في المجال الإنساني دون تأخير بتوصيل المساعدة اللازمة لإنقاذ حياة المشردين والتخيف من معاناتهم.وهي تدعو كذلك جميع الأطراف في النزاع إلى الوفاء الكامل بالتزاماتها، لا سيما فيما يتعلق بالسكان المدنيين.
	34 - السيدة سيد (النرويج): قالت إن بلدها يرحب بالتركيز على تغير المناخ والظواهر المناخية الشديدة بوصفها عوامل مسببة للتشرد، وأعربت عن رغبتها الشديدة في معرفة المزيد عن الكيفية التي يمكن بها تعزيز المنظور الإنساني في مواجهة التحديات التي يطرحها والآثار الإنسانية التي تترتب عليه. وأعربت أيضا عن ارتياح النرويج للتعاون مع المقرر الخاص بشأن مبادرة نانسن، وقالت إنها تتطلع إلى استكشاف أوجه التآزر بين عمله والمبادرة. وطلبت إليه أن يقدم المزيد من التفاصيل بشأن الجهود التي يبذلها من أجل زيادة التركيز على النساء والفتيات المشردات داخليا.
	35 - السيدة بلودر (النمسا): قالت إن بلدها ما فتئ يدعم بالفعل الولاية المتعلقة بحقوق الإنسان للمشردين داخليا، وأنه لا يزال ملتزما بتعزيز حقوقهم وحمايتها. وذكرت أن السياسات الإقليمية والأطر المعيارية وكذلك القوانين الوطنية المتعلقة بحماية المشردين في الداخل قد استلهمت من المبادئ التوجيهية بشأن التشرد الداخلي. ومع ذلك فهي تود أن تعرف الكيفية التي يمكن أن تزيد بها الولاية المتعلقة بالتشرد الداخلي في تعزيز الأطر المعيارية على الصعيدين الإقليمي والوطني، كما تلتمس توجيهات بشأن المجالات التي ينبغي أن تركز الدول الأعضاء والأمم المتحدة والمجتمع الدولي جهودها فيها من أجل منع التشرد والتوصل إلى حلول دائمة للتشرد طويل الأمد.
	36 - السيد ميكاييلي (أذربيجان): أعرب عن دعم بلده الكامل للولاية المتعلقة بالتشرد الداخلي، لأسباب ليس أقلها أنه يعاني منه هو نفسه نتيجة الاحتلال الأجنبي المتواصل. ولذلك فهو يرحب بالجهود الرامية إلى وضع إطار معياري دولي بشأن التشرد الداخلي وتعزيز المبادئ التوجيهية بشأن التشرد الداخلي، وكذلك اتفاقية كامبلا التي اعتُمدت مؤخرا. ومع ذلك فهو يحثّ المجتمع الدولي على مضاعفة جهوده من أجل معالجة حالات التشرد طويلة الأمد، بما في ذلك تشريد المواطنين الأذربيجانيين قسرا من أراضي البلد المحتلة وانتهاكات حقوقهم ومبدإ عدم التمييز. واختتم قائلا إن بلده قدّم تقريرا عن الحقوق القانونية للأذربيجانيين المشردين داخليا.
	37 - السيدة الصالح (الجمهورية العربية السورية): قالت إن حكومة بلدها لا تدخر جهدا من أجل دعم وحماية السوريين المشردين داخليا، وأنها تتعاون مع المنظمات الدولية والمنظمات غير الحكومة الوطنية لتلبية احتياجاتهم الأساسية. وأعربت عن تقدير وفدها لإعراب ممثل كندا عن القلق إزاء الحالة الراهنة التي نشأت أساسا عن الأعمال الإرهابية الممولة من بعض القوى العربية والكيانات الدولية. وأوضحت أن المحاولات التي تبذلها الحكومة من أجل مساعدة المشردين داخليا تعرقلها الجزاءات الاقتصادية الفروضة عليها من جانب واحد، وقالت إنها تود معرفة آراء المقرر الخاص بشأن تأثيرها على المشردين داخليا.
	38 - السيد بياني (المقرر الخاص المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخليا): قال إن ولايته ومبادرة نانسين تكملان بعضهما بعضا، نظرا لأنه من المرجح أن يكون التشرد داخليا قبل أن يكون خارجيا. ولذلك، قال إنه يتطلع إلى العمل مع المبادرة ولكنه أكد أن على الدول واجب أساسي ألا وهو حماية السكان من آثار تغير المناخ والكوارث الطبيعية. وأوضح أن عدم وجود آلية فعالة لحماية المشردين داخليا يمكن أن تنشأ عنه تحركات عبر الحدود في مواجهة تلك الظواهر.
	39 - وأضاف قائلا إن البلدان تطلب بشكل متزايد المساعدة في مجال صياغة السياسات والأطر الوطنية التتعلقة بالتشرد الداخلي، وإن ذلك يمثل تطورا إيجابيا، غير أن الانتقال إلى طور التنفيذ هامّ للغاية. ومن المهم أيضا تحديد مسؤولية خاصة عن المشردين داخليا على الصعيد الوطني، ولكنه من الضروري اتخاذ تدابير لتحسين التنسيق بين آليات حماية المشردين داخليا وإدارة الكوارث والتأهب لها، وهما مجالان يتنافسان حاليا على الموارد. ونتيجة لذلكـ، غالبا ما يكون الإهمال من نصيب المشردين داخليا. وينبغي اعتماد قوانين وسياسات تجمع بين النهجين.
	40 - ومضى يقول إنه يعمل، على الصعيد الإقليمي، مع المنظمات الإقليمية لحقوق الإنسان بشأن أطر محددة تتعلق بالتشرد الداخلي مثل اتفاقية كامبالا، ولكنه من المهم أن تأتي المبادرات من الدول والمناطق نفسها. أما على الصعيد الدولي، فإن المبادئ التوجيهية هي الإطار المعياري، غير أنها يجب أن يدعمها إطار مؤسسي يماثلها في القوة. وقال إن إطار الأمم المتحدة المخصص للاستجابة لقضايا التشرد الداخلي لا يزال ضعيفا على الرغم من أن إحياء نظام المجموعات من شأنه أن يوفر حماية كافية أكثر على الصعيد الدولي. كذلك، هناك حاجة إلى المزيد من الموراد لتلبية احتياجات المشردين داخليا حتي لا تضيع المكاسب التي تحققت في السنوات الأخيرة.
	41 - وواصل موضحا أن السبب الأساسي الرئيسي للتشرد الطويل المدى هو استمرار النزاع المسلح الذي من الأفضل تسويته من خلال اتفاقات السلام، ولكن هذه الاتفاقات يجب أن تتناول مشاغل المشردين داخليا. وقال إن الحلول الدائمة تطبق عادة على المرحلة الأخيرة من التشرد، غير أنه ينبغي بذل جهود من أجل التوصل إلى مثل هذه الحلول في كل مرّة يتحرك فيها المشردون.
	42 - واستطرد قائلا إنه ينبغي تعزيز أطر الأمم المتحدة المعيارية والمؤسسية المتعلقة بالمشردين داخليا، كما يلزم توفير الموارد الكافية. وذكر أن التعاون مع الدول قد تحسن كثيرا، أما الوصول باستمرار إلى المشردين فهو مسألة حاسمة، لا سيما في حالات النزاع الجاري. وأوضح أن السماح بالوصول إلى المشردين واجب يمليه القانون الإنساني الدولي، وأن تقييد الوصول مشكلة يجب معالجتها. ثم قال إن الحالة في الجمهورية العربية السورية، التي يوجد فيها نحو 1.2 مليون مشرد داخليا تشكل مصدر قلق بالغ، وحثّ الحكومة السورية على السماح بالوصول إلى المشردين في أقرب وقت ممكن. واختتم كلامه قائلا إنه يرحب بالتعليقات التي أبداها ممثل أذربيجان، وأنه سيزور هذا البلد في غضون السنتين المقبلتين.
	43 - السيد ديكو ( رئيس اللجنة المعنية بالاختفاء القسري): عرض التقرير السنوي الأول للجنة المعنية بالإختفاء القسري (A/67/56)، وقال إن الدورتين الأوليين للجنة كانتا قصيرتين ولكنهما مثمرتين.
	44 - وتابع قائلا إن اللجنة أمامها ثلاث أولويات. وتتمثل أولاها في التشجيع على التصديق العالمي الكامل على الاتفاقية الدولية المتعلقة بحماية جميع الأشخاص من الإختفاء القسري، التي صدّق عليها أو وقعها نصف الدول الأعضاء تقريبا. وأعرب عن استعداد اللجنة لمساعدة الدول الأعضاء على حل أي مشاكل فنية تعوق تصديقها على الاتفاقية. وأوضح أن الاتفاقية تنص على اجرائين اختياريين هما: البلاغات الفردية وبلاغات الدول، وأن الضمانات تشمل جميع الدول الأطراف. ومنذ إعداد التقرير، قدمت كل من ألمانيا والنمسا إعلانا اختياريا، ولكن أقل من نصف الدول الأعضاء فقط قدمت مثل هذه الإعلانات. والاتفاقية هي نتيجة جهود امتدت على مدى 30 سنة أثمرت معاهدة طموحة تنص على مجموعة عريضة من آليات الوقاية والتعاون والاجراءات العاجلة. لذلك فإن التصديق العالمي على الاتفاقية ضروري لأن الاختفاء القسري يهم المجتمع الدولي بأسره ويمكن أن يحدث في أي دولة من الدول.
	45 - وانتقل إلى الحديث عن الأولوية الثانية فقال إنها تتمثل في اقتناء الأدوات التقنية اللازمة للعمل بفعالية، لا سيما فيما يتعلق بالإبلاغ. وذكر أن المادة 29 من الاتفاقية تنص على أن تقدم الدول تقارير عن التدابير المتخذة للوفاء بالتزاماتها في غضون سنتين من دخولها حيز النفاذ. وفي عام 2013، ستنظر اللجنة في نحو 20 تقريرا مقدمة من الدول الأطراف الأوائل. وقال إنه تم وضع اجراءات ابتكارية لتفادي تراكم التقارير عند النظر فيها، وكذلك لبحث الإجراءات العاجلة والبلاغات الفردية.
	46 - وتناول الأولوية الثالثة للجنة، التي هي التعاون مع سائر الوكالات والهيئات المتخصصة. وقال إنه من البديهي أن تعمل اللجنة مع الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، الذي قدم مساهمة قيمة في مجال مكافحة الإفلات من العقاب وجرّم الاختفاء القسري من خلال ملاحظاته العامة. وأوضح أن عمل الهيئتين يكمل بعضه البعض، ذلك أن اختصاص اللجنة يشمل فقط الدول الأعضاء بمجرد تصديقها على الاتفاقية، ولها التزامات قانونية شاملة موضوعية وإجرائية، بينما يضطلع الفريق العامل بولاية أوسع نطاقا تنطبق على جميع الدول. وأجرت اللجنة أيضا اتصالا أوليا مع الهيئات الدولية الأخرى، بما في ذلك رؤساء هيئات المعاهدات.
	47 - واختتم كلامه قائلا إن اللجنة أُسندت إليها ولاية صعبة وأنها ستقوم بدور رئيسي في مجالات الوقاية والرصد واتخاذ الاجراءات العاجلة والتنفيذ. ولقد عُهد إليها بمهمة تفسير الاتفاقية بطريقة تطور أمكاناتها، وتكفل في الوقت نفسه الاتساق واليقين القانوني لكل من الدول والضحايا. 
	48 - السيد غيرتس (المراقب عن الإتحاد الأوروبي): قال إن دخول الاتفاقية حيز النفاذ يمثل خطوة هامة في مجال مكافحة الإفلات من العقاب وحماية حقوق الإنسان، وإن اللجنة ستقوم بدور أساسي في رصد تنفيذ الاتفاقية وتشجيع التصديق عليها عالميا. وزاد على ذلك أن الإتحاد الأوروبي يرحب بتعاون اللجنة مع الفريق العامل المعني بحالات الاختفاء القسري أو غير الطوعي، وتساءل عن مجالات التعاون في المستقبل، وكذلك عن الاجراءات التي يمكن اتخاذها لتعجيل وتيرة الانضمام العالمي إلى الاتفاقية.
	49 - السيد ديكو (رئيس اللجنة المعنية بالاختفاء القسري): قال إن لكل من اللجنة والفريق العامل إطار ومكونات قانونية يختلف أحدها عن الآخر، وإنهما سيكونان ضروريين على مدى فترة طويلة من الزمن. وأوضح أنه يتعين على كلا الهيئتين تفادي الثغرات في الحماية التي يوفرانها، وكذلك المنافسة أو التداخل، ويجب تقديم الدعم المتبادل من أجل تحقيق أقصى ما يمكن من الفعالية والتآزر. وهناك حاجة إلى إبراز أهمية الهيئتين، وينبغي أن تشير وثائق التوعية إلى وجود صلة واضحة بين أدوار ومسؤوليات كل منهما، كما أنه بإمكان الأمانة العامة أن تساعد في هذا الصدد.
	50 - وفيما يتعلق بالمنهجيات، أوضح أنه يتعين على كلا الهيئتين الشروع في إجراء مفاوضات حتى تظلا مواكبتين للمبادرات وخطط العمل والزيارات المقررة. ونظرا لانعدام التسلسل الهرمي لديهما، يجب أن يتوصلا إلى إيجاد سبل يعزز بها أحدهما عمل الآخر. وأضاف قائلا إن الضحايا هم الذين يقررون في المقام الأول التوجه إلى هذه الهيئة أو تلك - الفريق العامل أو اللجنة - مستخدمين آلية الطعن في حالات الطوارئ، كما أن هناك قواعد إجرائية صارمة للنظر في الشكاوى. وتشمل اختصاصات كل من اللجنة والفريق العامل الزيارات، غير أن اللجنة تقوم بالزيارات استجابة لمشاكل محددة. وينبغي أن تتعاون الهيئتان على نحو وثيق من أجل تنسيق الزيارات وتوزيع أدوار كل منهما بفعالية.
	51 - وفيما يتعلق بالصكين، أي الإعلان المتعلق بحماية جميع الأشخاص من الإختفاء القسري والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الإختفاء القسري، قال إن اللجنة هي الهيئة المشرفة على الاتفاقية. بيد أنه ينبغي لها أن تٌلمّ أكثر بالحالة عن طريق قراءة المجموعة الأولى من تقرارير الدول قبل صياغة ملاحظاتها العامة.
	52 - واستطرد قائلا إن التوعية تشمل جميع الجهات صاحبة المصلحة، وتقوم المنظمات غير الحكومية بدور رئيسي في ذلك. وأوضح أنه يمكن، بمساعدة الأمم المتحدة، تعزيز الأنشطة عن طريق عقد حلقات دراسية إقليمية، وأن اللجنة مستعدة للاستماع للاقتراحات في هذا الصدد. وبإمكانها أيضا أن تساعد الدول على التصديق على الاتفاقية وتنفيذها، فهي صك معقد لا يتماشى مع الأحكام النموذجية والقوانين الموحدة على الرغم من أنه من الممكن صياغة العنصر الجنائي في الاتفاقية من خلال الأحكام المتباينة ، وبإمكان اللجنة أن تفعل ذلك بالتعاون مع الأمم المتحدة والفريق العامل.
	53 - السيدة غانديني (الأرجنتين): قالت إن بلدها يرحب بوضع النظام الداخلي للجنة والمبادئ التوجيهية المتعلقة بتقديم التقارير واعتماد التدابير والبلاغات العاجلة. وأوضحت أن اللجنة بإمكانها الآن أن تتقدم بسرعة في الرصد الموضوعي بمساعدتها للدول والضحايا من خلال التنفيذ الفعال للاتفاقية.
	54 - وأضافت قائلة إنه على الرغم من أن مهام اللجنة والفريق العامل وولايتهما تختلف عن بعضها البعض، فإن مجال التكامل والعمل المشترك مفتوح بينهما، ولذلك فإن الأرجنتين ترحب بالاتفاق على عقد اجتماع سنوي مشترك وتعزيز التنسيق بشأن المسائل الموضوعية والإجرائية.
	55 - وأوضحت أن الاتفاقية هي أول صك ملزم عالميا يُعرّف الإختفاء القسري بوصفه جريمة ضد الإنسانية ويؤكد مجددا حق الضحية في الجبر والوصول إلى العدالة ومعرفة الحقيقة. وهي بذلك تسُدّ ثغرة في مجال القانون الدولي، وبالتالي فعلى الدول الأعضاء ألاّ تدخر جهدا من أجل تحقيق التصديق عليها وتنفيذها عموما. وتابعت قائلة إن الاختفاء القسري والسجون السرية والإعدام خارج إطار القضاء ممارسات لا تزال تحدث في كامل أنحاء العالم، وإنه من الواجب معاقبة المسؤولين عن هذه الأعمال. واختتمت كلامها قائلة إن الأرجنتين ترحب بمختلف الأنشطة التي تقوم بها اللجنة من أجل نشر الاتفاقية وتعزيز عالميتها، وتحثها على مواصلة تلك الجهود.
	56 - السيد ديكو (رئيس اللجنة المعنية بالاختفاء القسري): قال إن التصديق العالمي على الاتفاقية هام للغاية، وينبغي أيضا للدول الأطراف أن تقدم التقارير في المواعيد المحددة حتى تكون مثالا يحتذى.
	57 - السيد دو فروفيل (رئيس الفريق العامل المعني بالإختفاء القسري أو غير الطوعي): قال إن الفريق العامل أنشئ في عام 1980 لمواجهة إختفاء الأشخاص، لا سيما في أمريكا اللاتينية، وقام بدور قناة التواصل الإنساني بين الحكومات والأسر. وتلقى الفريق خلال السنوات العشر الأولى من عمره آلاف الحالات الجديدة من جميع أنحاء العالم، وكشف عن حقيقة أن الإختفاء يُستخدم لإرهاب الناس في وقت الأزمات. فقد مهّد بذلك الطريق إلى اعتماد الجمعية العامة الإعلان المتعلق بحماية جميع الأشخاص من الإختفاء القسري.
	58 - وتابع قائلا إن الفريق العامل دعم دعما كاملا إعداد اتفاقية جديدة وإنشاء لجنة مستقلة لمساعدته في عمله. وقد بلغ حتى اليوم عدد القضايا الفردية التي أحالها إلى الدول في كامل أنحاء العالم 778 53 قضية، كما بتّ في 448 قضية. ولا تزال هناك 000 42 قضية معروضة عليه، حدثت جميعها منذ عام 1945، ويتطلب البتّ فيها تعاون الدول. ورحب في هذا السياق بالموارد البشرية الإضافية التي تم توفيرها للفريق العامل في عام 2012، موضحا أن الأثر التراكمي الناشئ عن نقص الموظفين أدّى إلى تراكم القضايا، ولذلك فهو يعرب عن الأمل في أن يتواصل توفير هذه الموارد.
	59 - وزاد على ذلك قوله إن الفريق العامل يقوم بزيارة البلدان سنويا للتحقيق في الحالات ودراسة القوانين في ضوء الإعلان. ففي عام 2012، سافر أعضاء الفريق إلى كل من باكستان وشيلي، ورحب بما لقيه من تعاون من لدن هذين البلدين. وعمل أيضا الفريق على نحو وثيق مع الهيئات الأخرى وتابع التطورات القانونية في الأجهزة الأخرى. وتشاور، بوجه خاص، مع اللجنة الدولية للصليب الأحمر، التي تعالج مسألة الأشخاص المفقودين عموما، بصرف النظر عن سبب فقدهم، بينما يعالج الفريق العامل حالات الإختفاء القسري أو غير الطوعي، المصنف كجريمة.
	60 - وواصل قائلا إن الفريق سيعمل في المستقبل مع اللجنة المعنية بالإختفاء القسري، وإن الرئيسين على اتصال بانتظام لمناقشة المسائل ذات الإهتمام المشترك. وأعرب عن تقدير الفريق العامل للجهود التي تبذلها جمعيات الضحايا، والمنظمات غير الحكومية، والمحامون وسائر الجهات الأخرى من أجل التوصل إلى معرفة مصير الأشخاص المختفين. ثم قال إن التهديدات وحالات الانتقام متواصلة، وهي تشمل أسر الضحايا والمدافعين عن حقوق الإنسان العاكفين على قضايا المختفين. وقال إنه ينبغي للدول أن تعاقب المذنبين وتوفر الحماية للعاملين في حالات الإختفاء القسري.
	61 - وأعرب عن الأسف لاستمرار الإختفاء القسري في حالات النزاع، وقال إن الفريق العامل يساوره القلق إزاء حالات إختفاء الضحايا المحتجزين دون حماية قانونية لفترات قصيرة. وفي بعض الحالات، يُطلق سراحهم بعد تعذيبهم أو دون عرضهم على قاض إطلاقا. واختتم كلامه قائلا إن الفريق العامل سيعقد قريبا مناسبة برعاية المنظمة الدولية للفرنكوفونية للاحتفال بالذكرى العشرين لاعتماد الإعلان المتعلق بحماية جميع الأشخاص من الإختفاء القسري.
	62 - السيد رويدياث (شيلي): قال إن بلده رحّب بالزيارة التي قام بها الفريق العامل مؤخرا إلى بلده، كما وجّه دعوة مفتوحة إلى مجلس حقوق الإنسان وآليات الحماية التابعة له. وذكر أن شيلي قد دفعت ما يزيد عن 1.5 بليون دولار إلى ضحايا الاختفاء القسري، كما أقامت نُصبا تذكارية في محاولة لكفالة استمرار وعي الجمهور بانتهاكات حقوق الإنسان الجسيمة، وهي تتطلع إلى تلقي ملاحظات وتوصيات الفريق العامل في تقريره النهائي المقبل. وقال إن وفد بلده يتساءل في الوقت نفسه عما إذا كان من المفيد أن تركز اللجنة طاقاتها على الدول الأطراف في الاتفاقية وأن يركز الفريق العامل على الدول التي لم تصدّق عليها.
	63 - السيد غيرتس (المراقب عن الاتحاد الأوروبي): قال إن أنشطة الفريق العامل ضرورية. وأعرب عن أمل الإتحاد الأوروبي في العودة إلى العمل بإلغاء شرط العدد المحدد من الكلمات المفروض على تقارير الفريق العامل ابتداء من عام 2013. واستفسر قائلا إن الاتحاد الأوروبي يود أن يعرف إذا كانت حكومتا الجهورية العربية السورية وإيران قد وافقتا على زيارة قطرية، كما استفسر عن الخطوات التي يمكن أن تتخذها الدول من أجل زيادة الإبلاغ عن حالات الإختفاء القسري، وعن كيفية إشراك المجتمع المدني في هذه العملية.
	64 - السيد دو فروفيل (رئيس الفريق العامل المعني بالإختفاء القسري أو غير الطوعي): قال إن الزيارات تشكل جزءا أساسيا من ولاية الفريق العامل وإنها تتم عموما بعد التعاون الوثيق والتحاور بشأن الحالات وبشأن تنفيذ الإعلان على مدى عدد من السنين. وهي تمثل، أي الزيارات، نقطة انطلاق لنوع جديد من التعاون يتم في إطاره تهيئة الحكومات والمجتمع لاتخاذ المزيد من الاجراءات. وذكر أنه تم تقديم الطلبين المتعلقين بزيارة إيران والجمهورية العربية السورية. وقد تم الاتفاق من حيث المبدإ على زيارة إيران منذ سنوات عدّة، ولكن دون تحديد موعد لها.
	65 - وتابع قائلا إن النقص في الإبلاغ لا يزال يمثل مشكلة كبيرة وإنه يتسم ببعد إقليمي بارز. وعلى سبيل المثال، لم يتم الإبلاغ، في أفريقيا، سوى على عدد قليل جدا من الحالات، غير أنه بلغ إلى علم الفريق العامل حدوث حالات من الإختفاء القسري في القارة. وأوضح أن هناك ثلاثة تدابير يمكن اتخاذها لتسوية هذه المسألة. أولا، ينبغي أن تقوم الدول والمجتمع المدني بأنشطة توعية لكفالة أن يكون الضحايا على علم بولاية وإجراءات الفريق العامل. وثانيا، هناك حاجة إلى التعريف بهذه الظاهرة بمزيد من الوضوح في بعض البلدان، ذلك لأن هناك تصورا بأن الاختفاء القسري يحدث أساسا في أمريكا اللاتينية، في حين أنه يحدث في العام بأسره. واختتم قائلا إنه من الضروري أن يكيف المجتمع الدولي والمنظمات غير الحكومية والأمم المتحدة طرائق عملها وتعزز قدراتها على الاستجابة حتي يتسنى توفير الحماية للأسر التي تعرضت للاختفاء القسري.
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